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Timto cislem koncime letosni rocénik

Amatérské scény, ktery vychdzel pravé

sto let poté, kdy se ceské ochotnické

divadlo zmohlo na vlastni odborny tisk.

Je nam milou povinnosti podékovat

vSiem spolupracovnikim a ¢tenafiim

a popiat jim dobry rok 1969.

Pracovnici této redakce

jsou presvédceni, Ze pravé dnes

ma ochotnicka divadelni prace

vétsi spolecensky vyznam nez kdy jindy,

nebot je schopna sdruiovat vzdélané,

kulturni a aktivni lidi,

jejichi seriézni a laskyplné pokusy

o divadlo pomohou v mnoha mistach

vytvaret bunky zdravého narodniho

kulturné spolecenského zivota,

a dat tisicim lidi prostor pro tvorbu

pro pohyb v Fisi vnitini svobody clovéka.

Proto také nové koncipujeme casopis

pro pfristi, uz patnacty rocnik

naseho mési¢niku a prosime ctendre

o pomoc,

aktivni spoluprdaci a pochopeni.

Pomozte nam ziskavat

nové spolupracovniky a étenare z lidi,

ktefi stejné véfi v spolecensky smysl

a budoucnost

naseho ochotnického divadia.
Redakce

Autorem tohoto snimku — stejné jako vsech
titulG letosniho roéniku AS — je Taras
Kuséynsky;.
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Casopis Ochotnické divadlo za&al vychdzet v lednu 1955 a navdzal na prerusenou tradici
mésicniki nekdejsich ochotnickych organizaci i nékterymi koncepcnimi rysy — jeho tenorem byly
praktické rady ochotnikim, jakdsi ochotnické abeceda, na svou dobu celkem dobré trovng.
V letech 1960-63 doslo k rozvoji éasopisu, jeho nejvétSimu rozsiteni (také diky samostatné
priloze, jez v rocnicich 61 a 62 pfindsela celé hry) a patrnému odbornému zkvalitnéni: jednotlivé
tkoly byly zpracovdvdny s vétsimi redakénimi ambicemi, tematika se rozéifila zvidité o zasadni
otdzky smyslu a specifi¢nosti amatérského divadla. Prelomem v déjindch éasopisu byl X. roénik
(1964), kdy doslo ke zméné jeho nézvu na AMATERSKOU SCENU. $lo viak predevsim o zmény
obsahové smérem k vy3§i ndroénosti na tviréi charakter amatérské umélecké &innosti a sirSimu
okruhu forem, v nichz se v té dobé amatérské divadlo rozvijelo. V r. 1963 ztratil éasopis prilohu,
z niZz byl vytvofen samostatny mésiénik REPERTOAR MALE SCENY (redigovany dodnes bez
rozsiteni poctu tfi pracovnikii ve stejné redakci).

Listuji starymi roéniky éasopisu a pokous$im se zbavit citové zabarveného vzpomindni, abych mohl
objektivné s asovym odstupem pohledét na klady i zapory tohoto listu. Snaha redakce vytvéret
populdrni lidovy casopis, jenz by mohl byt zajimavy pro kazdého zdjemce o divadlo, nebyla
proporcné vzdy spravné sladéna s konkrétnimi specifickymi tkaly odborného mésiéniku. Ve snaze
sledovat predeviim takové vysledky ochotnické préce, které jsou projevem tviréiho pokouseni,
nevénovali jsme dostateénou pozornost problematice tuctovych soubord a kulturné spoleéenskému
efektu jejich plsobeni. Usili o provokaci mysleni a fantazie &tendfd — ochotniké na vzorech
profesiondlni umélecké préce nenaslo vzdy vyraz srozumitelny vétsiné Etendrd. Casopis trpél

(a dodnes trpi) nedostatkem kvalitnich dopisovatelt z kraji a okrest, coZ se projevuje
v_neuspokojivé trovni kritik, &ldnké a zprdv z &innosti vétéiho mnostvi soubord.

Na druhé stran& nelze nevidét také pfinos &trndcti roénikd nageho Casopisu. Vérné zrcadlil cely
stav, historii a strukturdlni zmény, k nimz doslo v nagem ochotnickém divadle od r. 1955,

V fadé cykld, diskusi, anket, zdsadnich stati i v konkrétnich aplikacich formuloval novy smysl
amatérského divadla v novych kulturné spoleéenskych podminkdch, spoluvytvarel teoretické
zéklady pro netradiéni formy amatérského divadelnictvi, aktivné se zapojil do Usili vytvofit novou
ochotnickou organizaci, soustfedil kolem redakce ¥adu prednich pracovnikdé amatérského hnuti.
Dovolte alespori né&kolik konkrétnich odkazd. V r. 1964 uspofddala redakce velkou mezindrodni
anketu o poslani amatérského divadla v souZasné dobg, kterd v takovém méfitku nemd dodnes
ve svété obdobu. V letech 1965-66 byl realizovén cyklus M. Smetany hodnotici 20 let vyvoje
ceské a slovenské dramatiky. Byl to v tomto rozsahu vibec prvni a seridznosti pfistupu patrié
dodnes nepiekonany pfinos dramaturgické prdci v celé nadi odborné publicistice, Pdr é&isel

k otdzce kontaktu Easopisu s hnutim: Napt. v r. 1965 se v Casopisu promitly v obsdhlej$im
kritickém ohlasu vSechny vétsi akce, uspotddané ochotniky k 20. vyroé&i osvobozeni — bylo to

22 festivalG. Kromé toho bylo zvefejnéno daldich 47 kritik amatérskych inscenaci. Chci jesté
pripomenout redakéni cyklus nad Radokovou reZijni knihou Zenitby (1965), redakéni anketu Proé
to deélam (1964), v niz 77 mladych lidi odpovédélo na otdzku, pro¢ hraji nebo nehraji
ochotnicky divadlo, cyklus M. Bartuska Malé scénografické kapitoly (1963), VI. Justla... e
trocha poezie (1964), uz z tohoto roéniku zndmou rubriku A. Fuchse Prihledy a Soudéasné
svétové drama — to jsou podle mého soudu materidly, které vic ne# estné obstoji v konfrontaci
s obdobnymi v zahraniénim tisku, vénovaném amatérskému divadlu,

Nemélo by zajisté smysl si nalhdvat, ¢ Amatérskd scéna je v souborech vysoce oblibenym,
horlivé a pravidelné &tenym listem, ktery md patfi¢nou véhu a autoritu pri feseni téch cetnych
probléml a spori ochotniki. O tom jsem se nejednou presvédéil pfi svych setkdnich s ochotniky
z mnoha Ceskych a moravskych okresti, mést i vesnic. Pokusim se rekonstruovat nejcastéjsi vytky,
jichz se redakci pfi téchto pfileZitostech dostévd, a nd$ ndzor na néve formé malého rozhovoru.

OCHOTNIK: Pro¢ pisete o profesiondlech? Ti maji prece své casopisy!

REDAKTOR: Profesiondlni divadlo je samoziejmym uéitelem takového ochotnického divadla,
které se pokousi o umélecky projev. Z tohoto hlediska se pokousime psdt také
o vyvoji naseho profesiondlniho divadla a jeho soucasnych cinech.

OCHOTNIK: Pro¢ vénujete tolik mista malym formam?

REDAKTOR: Tzv. malé formy jsou samoziejmou souédsti amatérského divadelnictvi, souddsti, kterd
v jednom obdobi hrala dokonce prim co do spoleéenského vyznamu. Ta doba
ostatné minula, proto o tzv. malych formdch uz deléi &as piseme velmi madlo,

OCHOTNIK: Referujete moc o $pitkovych souborech a mdlo o primérnych. A pfitom ty $pickové
scubory uz stejné piesahuji rdmec ochotnického divadla.

REDAKTOR: Nesouhlasim v druhém bodé&: 3$pi¢ky logicky vychdzeji z hnuti, jejich vysledky jsou
ukdzkou, kam lze dospét, a uréuji smér dalsiho vyvoje. — Souhlasim v prvnim bodu
— opravdu piSeme mdlo napf. o bé&zné produkci. Ne proto, %e bychom ji
podceriovali. Spi§ proto, Ze mdme mdlo dobrych dopisovatelt a sami to
nestac¢ime dost objizdét.

OCHOTNIK: V &asopisu je samd teorie a nic praktického. M&li byste zvefejRovat napf. kursy
maskovdni, kostymovdni, o vyrobé rekvizit, technice jevistni vyslovnosti, o vypravé
na vesnickém jevisti apod.

REDAKTOR: Vsechna tahle témata jsme uZ v priib&hu let vyCerpali. Kromé& toho existuji knizky,
kde to vSechno je. Pfesto se pokusime vyhovét.



OCHOTNIK: Potiebujeme praktickou pomoc. Pfindgejte podrobné metodické navody k hrém pro
reziséry, ndvrhy vyprav — vidycky celou vyzbroj pro jednu vhodnou hru. A pite
o hrdch, které mdme hrat.

REDAKTOR: O hréch piSeme a budeme jesté vic —v pfistim roéniku se chceme pokusit realizovat
prvni dil jakéhosi ,,Schauspielfithrera®, seznamu her, které tvofi kmen ochotnického
repertodru.

OCHOTNIK: Jako byvaly Hry lidového jevi§té? — Tak to udélejte v takové Upravé, aby to $lo
vystiihovat z asopisu.

REDAKTOR: Dobry ndpad. Ale téch podrobnych pokynl refisérim a vytvarnikéim k hrém, toho
se bojim. Na to prece nejde ddvat Zddny recept, jak délat divadlo. Nemysli, Ze
je lip pokouset se provokovat mysleni a fantazii ochotnik(i, seznamovat s jinymi
zkusenostmi a ucit na vysledcich umélecké prace?

OCHOTNIK: Snad, ale populdrni to neni. Kritika taky ne. Vic byste méli chvdlit, upozorfiovat na
zdsluznost a nedocefiovdni ochotnické prdce.

REDAKTOR: Smim se zeptat, jestli ¢asopis pravidelnd &tes? Jestli t& napadlo nékdy do ného
napsat, upozornit nds na néco?

OCHOTNIK: Upfimné2 — Moc ne. Na mne je to moc t&zké.

REDAKTOR: Jak to muaze$ tvrdit, kdyz éasopis nedtes?

- — — —atd.

Uz je takovd doba, Ze se leckdo ptd po smyslu své préce. M@ vibec smysl vyddvat casopis pro
ochotniky?

V tlnoru 1967 jsem pfipravoval materidl pro piisluénd ministerstva, v néms jsem mé| odlvodnit

vychdzeni tohoto &asopisu. Napsal jsem tenkrdt doslova:

»Pod vlivem postupujici technizace se uskuteéfiuji radikdlni promé&ny nadi spoleénosti, které se
tykaji také poméru jejich clend k uméni. Rast vlivu modernich masovych medii, zvldsté televize,
vede v prvni vyvojové fazi k pasivnimu pfijimdni uméni a zdbavy (konzumovdni), v daldi vyvojové
fazi a s ristem volného Casu dochdzi u nds stejné jako v celém svété& k sprévnému ocenéni
amatérské umélecké tvorfivosti, v niz se nejmarkantn&ji realizuje aktivni pfistup laika k uméni
a — zvlasté na Useku amatérského divadla — k celému kulturné spoledenskému Zivotu mengich
mist, v nichz Zije vétsina naseho obyvatelstva. V sougasné dob& prozivime prechod od prvni
etapy, kterd se mj. projevila zdnikem znaéného procenta existujicich divadelnich ochotnickych
souborl, k vyvojové etapé druhé, v niZ si spole€nost uvédomuje, e pro stav a zivotni platnost
umeéni je Uroven estetického vnimdni laiki stejag dalefitd joko vykony profesiondlnich umélct,
ze napf. amatérské divadlo vede lidi k chdpdni uméni a tim rozviji jejich tvaréi sily a schopnosti
Zivota, jejich osobnosti, Ze vytvdrii protivéhu k nivelizaci, uniformité a izolaci dnedniho individua.
Z téchto aspektd (nemluvé ani o problému, vznikajicim z faktu, ze uz samy o sobé cenné pokusy
amatérd se stdvaji objektem stdle ndroénéjsich divdka a musi tedy pfi v&i specifi¢nosti dosahovat
jisté promeénlivé estetické Urovné) miZe pojedndvat divadelni problémy v uzéim slova smyslu
jen specializovany casopis, témito aspekty je ddna jeho specifi¢nost a jeho spoleéenské poslani.
Ctu to dnes po sobé&, snad je v tom kus pravdy, rozhodné ne celd pravda pro nadi spoleénost
roku 1969. Mnoho se uddlo v poslednich mésicich a ochotnické divadlo reaguje po svém, Pokusili
- jsme se uZ v poslednich &islech naznaéit, Ze smysl naseho soudasného ochotnického divadla se
pied olima méni, Ze vystupuji do popiedi ty slozky jeho vyznamu, které byly jesté pred nékolika
mésici zanedbatelné, Nebo jinak feéeno: Treba u néds v souboru se ted d&ld s v&tsi pili a chutf
nez kdy jindy, lidé se vic t&si na zkousky, na prdci délanou z vnitni potfeby, rozkode a s pocitem
vnitini svobody. Tésime se na divdky ~ jinak nez dfiv. (A to nds vyvoj zastihl v situaci, kdy

v Mdji jsme bez divadla a vibec nevime, kde budeme hrat.) — Ale o téchto vécech budeme
jesté asi hodné psdt. J& chtél fici jen to, Ze &im je vyznamné&jéi ochotnické divadlo jako
spolecensky ¢Einitel, &im pevnéj$i ochotnické divadelnictvi jako hnuti lidi stejného smyslenti,
stejnych idedld, tim vétsi potfeba casopisu, ktery musf na zmé&nénou situaci reagovat. To je jen
Uvaha - aplikace z jinych oborG lidského kondni, ale zkufenostmi ovéiend. Proto bychom chtéli
pravé dnes délat dobry éasopis pro ochotniky. Proto pisu tento uvodnik. M(ze se ndm to daf¥it
jen tehdy, kdyz ndm pomizete.

Na schizi redakéniho kruhu Amatérské scény bylo déle usneseno, ¥e v pristim roéniku bude
¢asopis kldst — ve srovndni s letoskem — daleko vétsi daraz na své zpravodajsko-dokumentdrni
a metodicko-informativni poslani. Chceme prosté hodné psdt o praci ochotnikid a jejim ohlasu
a ddle hodné radit (ja radsi fikdm ponoukat nebo inspirovat) ochotnikéim, zvidité mladym,
Zrusime skoro viechny letosni rubriky, vedle zminéné uz dramaturgické pfirucky, kterou budeme
otiskovat na pokracovdni, bude zvefejiiovén i seridl V.Miillera Abeceda divadelniho osvétlovanf
a bude zavedena pravidelnd rubrika détského divadla, kterou povede J. Delongovd. Budeme
psat o hrdch, které vam doporuéujeme, o souboru a jeho organizaci, o ¢innosti Svazu d&eskych
ochotniki (doufejme, Ze bude povolen) — ale hlavné o souborech a jejich Zivoté. Predpokladem
je; Ze nam pomtzete — radou, tipem, zprdvou, &lankem, kritikou.

Uz je takovd doba, 7e leckdo uvaiuje o smyslu své prdce. Jenze casopis nepatii redakci,
patfi ochotnickému divadlu. Snad je proto sprdvné radit se o téchto problémech s vami vSemi.
Proto ten dnesni neobvykly dGvodnik — ostatné posledni ve starém roce.

JIRI BENES
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PIRKO
V ANGLII
ANEB
STEVEN
MA RAD
JIRI

Telegram p¥isel v ned&li 10. ervna: ,Pirko je pozvéno
na Mezinarodni festival stfedoskolskyjch souborii do An-
glie. Sdélte, zda jste schopni do konce mésice vyfidit
pasové zaleZitosti a zda miiZete zahrat Kumedu o Fran-
tisce s patnacti détmi stfedoskolského viku.”

Zavaznych problémii bylo nékolik: 1. Datum je krkolom-
né, za t¥i tydny mame vyridit pasy, viza, jizdenky atd.
atd. 2. Ve FrantiSce hraje asi 35 déti, z toho znatny po-
tet mladsich patnéacti let. Bude nutne hru preobsadit.
3. Nejsou hotové kostymy, rekvizity, scéna, hudba.

Beru do ruky text a potitdm. Kdyby Ondra, Jura, René
a Pavel hrali kaZdy pét postav, snad by to Slo. Ale je

nuino vymyslet kostymy tak, aby se z pirdta stal obra-
tem kralovsky vojidk a z toho stejné rychle truhla¥, aby
se tane¢nice v harému zménily za osm viefin ve dvorni
damy. Je nutné vymyslet, kam kde kdy ma odejit, aby
mohl vzapéti vystoupit v dalsi filoze, které postavy lze
spojit. Ale at poditam jak pod&itam, pFece jen FrantiSku
patnact déti nezahraje. Potfebujeme, aby nam porada-
telé dovolili zvysit pocet fdinkujicich o dvé mens$i déti —
Anitu a Emilku. FrantiSku stejné nemiiZe hrat Zadna
z vétSich divek, protoZe pirati ji nosi pfes rameno, vse-
lijak si s ni pohazuji, prosté to nejde. A Anita jako opo-
védnik je nejen fZasné bezprostfedni a opravdova, ale
umi také dost dob¥e anglicky. Kdyby se jeji text, ktery



vlasiné provazi celou hru, pi¥eloZil do anglidtiny, divéaci
by se snadno orientovali v d&ji.

Bleskovy rozhovor s Prahou a osundné sliivke ANO hylo
vysloveno. Pojede tedy patnact ,stfedoskolaki’, dvé
mensi déti, klavirista a autor hudby Radovan Hudeéek,
détska lékarka a zaroveii p¥ekladatelka dr. Laxova a ja.

A zatal zaved s gasem. Pasovjch zaleZitosti se naStésti
ujali rodite. Ale vSechno ostaini — jak jsme ostatné
zvykli — se stalo zaleZitosti d&ti. Byla vyhlaSena velka
pedélni vyroba kostymi. V klubovné se hromadily staré
klobouky, kusy zaclon, ubrusy, ruéniky, ¢ast brnéni, je-
den kord a mnoho jinych vzacnosti. Pak pf¥isla na Fadu
vyroba meé¢i, pistoli, vyvésnich §titdi v Fedi anglické.
A jesté bylo nuino pFeloZit a vytisknout programy, a to
a ono, ale hlavné zkouset, zkouset a zase zkouset,

Vywprava bude jednoducha — i¥i staré veésaky, éty¥i pro-
stéradla a nékolik Zidli. Vésaky a prostéradla nam p¥i-
pravi pofadatelé na misté, vSechno ostatni se i s rekvi-

Snimky Josefa Mlejnka ze zdjezdu
PIRKA do Anglie.

zitami vejde do jednoho kufru. OvSem byly i jiné sta-
rosti. Deset Zakii devatyeh tiid se p¥ipravovalo na p¥iji-
maci zkousSKky na riizné stfedni $koly, dva mladi vedouei
maturovali a chystali se na pfijimaci pohovery na vy-
sokou Skolu. Byly to tedy po viech strankach perné dny.
Maturita i zkouSky dopadly dobfe. Jak obstojime v An-
glii?

Po prvnim telegramu p¥isla dalsi korespondence a tak
jsme se dovédéli podrobnéji, ,,0 co jde. Mezinarodni fes-
tival stfedoskolskych divadelnich souborii se kona kaZdé
dva roky v londynském pF¥edmésti Haveringu. Jeho hlav-
nim patronem je divadelni poradce pan Hugh Lovegrove,
mily Sedovlasy pan profesor, kterého udastnici 38. Jiras-
kova Hronova znaji jake reZiséra tisp&sného predstaveni .
Devét skandalnich p¥ib&hii loupeZnika Dicka Turpina.
Z dopisii pana Hugh Lovegrova aspoii néco mélo pro ob-
jasnéni naplné festivalu:

,»V priitbéhu tydne festivalu se denni zasedani budou tykat
zkoumani metod a p¥istupu k vyuce dramatu ve Skolstvi.
Tyto schiizky se budou skladat z pF¥edvadéni — ukazek
za ucasti ¢lenii soubori, reZiséri a ugitelii v riiznyeh
skupindch a diskusich, pfednaskach atd. Jde o to, Ze u nas
(a jsem si jist, Ze i vy u vas) se zabjvame metodami
vyuky dramatu, uméni a hudby a zpisoby, kterymi miize
vyuka téchto ti¥i pFfedmétii ovlivnit vzdélani ditéie.

Predstava pana Hugh Lovegrova, ¥e i u nas je ,drama‘“
g ,8kolni hra“ vyudovacim pr¥edmétem jako tieba kres-
leni a hudebni vychova, se, jak znamo, bohuZel nezakla-
da na pravdé. A také se to u nas, bohuZel, nehemZi st¥e-
dosSkolskymi soubory, které by systematicky pracovaly.
Po pravdé Feteno, do posledni chvile nikdo z nas nevé¥il,
Ze opravdu pojedeme. Zdalo se, Ze je to jen jakasi ,hra“,
jedna z mnoha naSich her na fantazii. Ale pak jsme
v Praze pfesedli do mezinarodnihe ryechliku, p¥ejeli hra-
nice NSR a Belgie a po prvé uvidéli mo¥e. A také jsme se
setkali s prvnimi potiZemi. Lod, kiera méla jet z Ostende
do Doveru, nejela. Stavka Zeleznifdii se rozsirila i na
lodare. V p¥istava panoval zmatek. UtéSovali nas, %e snad
zitra nebo pozit¥i... Nakonec jsme se po nékolikahodi-
novém tekani dostali na krasny parnik, uréeny pouze
k prepravé turistii s osobnimi auty. S témi totiz nebyly
na druhé strané kanalu potiZe, odjeli z pFistavu »P0O
vlastni ose®. Zagali jsme se divat ke biehiim Anglie
s obavami. Co bude dal? Jak nas ujilStuji lodnici, vlaky
v Anglii nejezdi viibec. Jak se dostaneme do Londyna?
Zitra rano zatina festival. VydrZime tFeti noc nespat?

Po ctyFech krasnyeh hodinach na lodi vystupujeme v do-
verském pfistavn, kde se tlagi stovky lidi, kteFi zde u¥
dlouhé hodiny &ekaji na své ohlasené hosty. Usedame
na hromadku kufrii a... a najednou se do pop¥edi pro-
drala davem skupinka mladyech mu%ii, mavajicich nad
hlavou plakatem. Jsou to opravdu na$i hostitels. Cekaji
na nas uZ od rana s poschodovym autobusem, vyFaze-
nym z méstské dopravy; v tyte dny stavky je kazdé pohy-
bujici se vozidlo debré. Unava zmizela, vSichni se hrnou
do hornihe patra a jiz vé¥i, Ze jsou koneéné v té ,,staré,
dobré Anglii‘.

Do Haveringu jsme dojeli za soumraku, ale pied klu-
bem mldadeZe tekaly hloutky mistnich ob&anii. Specia-
litou tohoto festivalu je toti# ubytovani téastnikit v ro-
dindch. V prvnich chvilich rozpatitého seznamovani
jsme netuSili, jak téZké bude za tyden lougeni. Poznali
jsme pratelstvi bez hesel, pFatelstvi v lidskyeh rozmé-
rech, stali jsme se doslova éleny rodin (které si opatiily
anglicko-teské slovniky a dokonce i ugebnice &estiny).

Druhy den rdno — v pondéli — festival zahajil velmi
neformalné pan Hugh Lovegrove, piedal slovo a posadil
se na schiidky uprostfed salu, kam se postupné usazovali
i ostatni ,,znami britsti odbornici®. V fivodu bylo konstato-
vano, Ze:

Drama se v Anglii uéi z riznyeh diivodi a pohnutek a
ne vzdy dobie. — Ze nékteré skupiny touto innosti zby-



tetné ztraceji tas, e by vSak nebylo vhodné jejich pra-
ci omezovat, spi§ je nutné nazory ponékud ujednotit —
a proto tento festival. — Ze se drama zahyva celym
tlovékem, neni to predmét, je to pFistup k vychové.
— Ze utitel je vazan koncepci Skoly, ale pravé v tomto
pfedmétu miZe nejlépe uplainit svou individualitu. —
Ze, budou-li nékteré ukazky na semina¥i k niéemu, nic
to nevadi, je potfeba mit aktivné kriticky pomér ke vse-
mu a je dialeZité zjistit, co chtéji urcité skupiny demon-
strovat a pro¢ maji nebe nemaji aspéch.

Festival se stal od prvnich okamZikii pracovni zileZi-
tosti. Kazdy den do jedné hodiny seminare, kierych se
aktivné zidtastiiovali ¢lenové soubori, jejich vedouci
i p¥itomni ugitelé dramatu. Vedouci seminaii sedéli na
dievényeh schiidkdch nebo na zemi mezi seminaristy.
Sesli se tu prosté anglitti utitelé dramatu, jejich Zaci,
t¥i zahranitni soubory a vsichni si navzajem vymeéiovali
zkusenosti. Festival byl nesoutéZni a snad i to pFispélo
ke klidnému prostiedi. Zadneé aféry, zadné zakulisni Feti,
drobné nezdary se nebraly jako tragédie, ale samoziej-
most. Kazdy veger byla v divadle pFedstaveni jednotli-
vyjch soubori, jednou odpoledne vystoupeni pro Skoly,
dvakrat zkouska. Vederni predstaveni byla zahdjena do-
maeim souborem, pravé tim, ktery jsme vidéli na 38. JH.
Pirko vystupovalo po prvé ve &tvrtek odpoledne v pora-
du pro Skoly. Program zahéjil soubor z Francie, pak pfi-
Sel na radu soubor z NSR a na zavér my.

Sestnactileté obecenstvo dovede byt nekompromisni. Malé
déti dovedou byt vdétné za maélo, dospéli zatleskaji ze
slugnosti, ale tihle Sesinactileti se neohliZeji na nic: Libil
se jim vysoce kultivovany projev Francouzii, zato soubo-
ru NSR se nepoda¥ilo navazat s obecenstvem kontakt.
Trochu jsme se obavali, zda bude téch par anglickych
vt statit k tomu, aby se divaci orientovali v dé&ji, aby-
chom upoutali jejich pozornost...

,Uetivé vitame
viecky zde p¥itomné..."

Zadnim vchodem p¥ichézeji p¥es cely sal Pirdata s fivod-
ni pisni. Pirati se hrozivé mraé¢i, Ondra st¥ili z pistolky,
hrdé a vznesené kraceji kral a kralovna, opovédnik vy-
biha po schiidkdch na scénu a piedstavuje jednotlive
postavy. A obecenstvo se sméje a tleskd a kdyZ Anitka
v roli opovédnika opakuje pfedstavovani v Feéi anglicke,
zveda se bouie potlesku. Potateéni nejistota je ta tam,
bajetna atmosféra je nejen na scéné a za scénou, ale
i v hledisti. Obecenstvo pfijalo nasi hru, hraje s nami,
rozumi nam. P¥i zavérecné pisni se tleskd skandované,
opona se znovu a zmovu zveda. ZaFici pan Lovegrove
nam p¥ibihd gratulevat, Francouzi pFichéazeji a objimaji
Anitku a Emilku a ukazuji zdviZené palce. A takhle nés
od této chvile zdravi i na uliei.

Tak tedy prvni pF¥edstaveni dopadlo dobie. Ale co Fekne
dospélé obecenstvo? Budou se chtit chladni Anglitané
bavit, nebude pro né& naSe piedstaveni p¥ece jem pFiliS
jednoduché? A pak je tu najednou posledni veter, sél
je plny dospélych, uditelii, profesorii a mistnich obtanii
a je tu také zastupce naseho vyslanectvi. Chlapei jesté
dokontuji scénu, déviata Spendli’ prostéradla, a pak se
v sale zhasne, Radovan useda ke klaviru a

., Uctivé vitdme ...

Hlasy jsou trochu p¥iskrcené, ted, ano ted se ukaZe, Ze
jsme sem neméli jezdit... Ne, vaZené obecensivo se
sméje ‘tak, Ze si musi utirat oti. Opét hrajeme v séale i na
jevisti spoleénou hru. Hru na fantazii, v niZ se kousek
dieva meéni v meé, dvé utérky v paZeci oblek, t¥i vésaky
a ty¥i prostéradla na cisaisky palde a kralovsky hrad.
A pii zAvéretné pisni obecenstve vstava a skandované
tleska ... Po piedstaveni si hostitelé hrdé odvadéji své
svéfence do klubu, kde hraje hlutna beatovd skupina,
mladeZ tanéi, je tu spousta sladkosti a jinych dobrot a
veseli irva dlouho do noci... A druhy den réno se p¥isli

PIRKA.

z ,anglického*

predstaveni

Haveringsii rozloutit s Pirkem. P¥isel i cely francouzsky
soubor, i pan Hugh Lovegrove a pan Trevor Williams,
druha hlavni osoba festivalu. A bylo mncho slz a obji-
mani a slibii, ano, napiSseme, prijedeme.

A pak jsme v Doveru, osm hodin gekame v Norimberku,
pieplnény vlak z Prahy a my vzpomindme na nasi vlajku
nad Queens’ Teatrem v Haveringu, na lougeni a viibec
na viechno... Nebo to ani nebyla pravda? I byla, pro-
toZe p¥ichéazeji dopisy; tieba z jednoho pFfedmésti Lon-
dyna, kde sedi maminka se synem a se slovnikem v ruce
pisi:

,Mily pani, Jifi velmi dobre hoch. Steven ma rad [ifi.
Dékuji vam p¥itomnost. To je od véas velmi milé. Pozdra-
vujte doma Tviij Mrs Ireeman.*

A Steven piSe Jifimu:

,Mily Jifi, m&l jste pifijemnou cestu domii? Jsem velmi
smutny odchazeti ty. Na brzkou shledanou. Prosim na-
psat odpovidat SesStina. Tviij Steven.“

JINDRA DELONGOVA



' PRUHLEDY |

0
DULEZITOSTI
PRIBENU

v
HRUBINOVE
NOVE HRE

Prfed dvan4cti lety vydal americky
kritik Walter Kerr knihu nazvanou
Jak nepsat hru. O Sest let pozdégji ji
vydal Orbis. A od toho okamZiku
u ndas velice stoupla popularita jed-
né estetické otdazky — piibéh v dra-
matu.

Walter Kerr o tom na str, 73 v kapi-
tole nazvané Jak zkazit dobry piibéh
piSe: ... Dal3i dileZitou — a stej-

né nepopuldrni — tradici na$f doby

jsme zdé&dili spolu se stejn& dobrymi
anebo jest& lepSimi zdméry. V jistém
smyslu hodlala korigovat nékteré ib-
senovské nedostatky, zejména nedo-
statky v psychologii. KdyZz se vSak
pustila do dila, napadla a zpustoSila
zase jinou tradiéni a popularni hod-
notu, hodnotu P¥ib&hu. Domnivala se,
Ze nemuZe uskute¢nit své specifické
zlepSeni driv, neZ obétuje atrakce
pribéhu, a obé&t prib&hu se zfejmé
stala aktem vnit¥ni sabotdZe. Znovu
skonc¢ilo popreni popularni hodnoty
popf‘egim hodnoty esteticky nezbyt-

né
Nemyslim, Ze problém dramatického

pfibéhu je pravé to nejdileZitéjsi
v dneSnim divadle. Ale na stopu této
otdzky mne znovu pfivedla jedna
okolnost — nova hra FrantiSka Hru-

bina OldFich a BoZena.

Nebudu psédt recenzi hry — ostatné
psal jsem jiZ o hie v Zit¥ku, €. 2 —
a nebudu ani jinak podrobovat hru
zevrubné analyze, ponévadZ zde na
to neni misto ani fé6rum. Chtél bych
se zminit o pfibghu této hry jednak
proto, Ze problém sdm znovu nasto-
luje, jednak také kviili tomu, Ze
predpokldddm, Ze amatérské soubory
budou mit o hru zdjem, budou ji chtit

piipadné& hrat a snad se i zactou do
téchto nékolika utrzkovitych pozna-
mek.

Musim nicméné pfece jen o hie jako
umeéleckém dile, nefkuli nové hie
tak vyznamného bésnika, Fici ale-
spoii tolik: Po Srpnové nedéli a Kiis-
tdlové noci, hrach namétové soudcas-
nych, pfichédzi Hrubin se hrou o déav-
nych postavach z dpati naSich déjin.
Jako kdyby chtél na ceském kniZeti
Oldrichu a jeho svédrech s bratrem
a cizi moci, na jeho touze po svobo-
dé a nezdavislosti, na jeho Zivoc¢iSné
lidské prirozenosti ukéazat velkym
obloukem paralelu k déjim novéjSim
i novym. Je mi docela jasné, proc ta-
to hra nevznikla v dilné KrejCova
souboru. Prosté proto, Ze vyboCovala
z linie Krejcovy tvorby a vybocuje
vlastné i z tvorby Hrubinovy. Senzi-
tivni a spiS plachy lyrik mél jisté
velkou chut proménit v jeviStni sku-
te¢nost néco z dalky c¢asti naSich d&-
jin. M€l viali zdtraznit tradi¢ni nut-
nost Cechtl rvat se o své ¢eSstvi, rvat
se proti cizdkim, nésilnikim a chti-
vym okupantiim. Hra ovSem vznika-
la drahné davno, zejména maéame-li
na mysli nasi takzvanou realitu. Ve
své opravdivéjSi podobé byla tvaro-
védna uZ pied trictvrté rokem, snad
jeSté dfive. Bylo by tedy naivni chtit
po tvirci, aby dilo, uzravajici v dobg,
kdy to vypadalo se zajmem verej-
nosti o uméni dost bledé, psal néco,
co by bylo tou pravou odpovédi na
nepredvidany dneSek. Hrubin psal
pribéh o nékolika postavach, které
ho zaujaly. Psal vypravéni, basnicke
vypravéni o lidech, ktefi basnika za-
ujali svou laskou, touhou po svobodg,
jinf svym zrddcovstvim, proradnym
kolaborantstvim atd. UZ pouhé ter-
miny zni dne$nimu divdkovi Zivé...
Hra sama je ovSem vetkdna do pevné
kazajky pribghu, ktery tu i tam vy-
biha dél a vys, k rozmachu vétsimu,
k obraziim S8ir$Sim, zevrubng&j3im. Ne-
bot jen mélo se v této hi'e prolamuji
okovy osudil jednotlivych postav hry,
k osudiim zemé, v niZ tito lidé Ziji,
k vétSim pifimérim spoledenskym.
NeZadam praZadné dneSnim hledis-
tém tak vitané zaktualizovdni. Mam
na mysli jen onen zminény problém
dramatického pfibghu.

Walter Kerr obhajuje piib&h.V nasi
kritice vznikla tehdy — po vyjiti Lu-
keSova prekladu knihy — pfimé
i nepfiméa polemika, je-li p¥ibéh ve
hie dileZity ¢i nikoli. Vypadalo to,
jako kdyby zasténci pfib&hu byli kon-
zervativei a rozbijeCi teorie pribéhu
modernisté. Byl jsem a jsem presvéd-
¢en, Ze vymyslet pfibéh je otdzkou
dramatikovy fantazie. Népadité, za-
jimavé pribéhy — takovych je maélo.

Vinohradské divadlo uvadi Hrubino-
va hru Old¥ich a BoZena. V roli
Oldiicha R. Brzehohaty. Foto Sochii-
rek



Nejen na jeviSti. Jen se podivejme,
jak si ceni pribéhu film. Pro¢ mys-
lite, Ze se vécné predélava literatura
do scénart? ProtoZe literarni predlo-
ha mé svou sujetovou konstituci, po-
stavy néco konkrétniho ¢ini, néjak
presné jednaji, néco proZivaji. Pri-
b&h je tedy grunt, at se to né&komu
libi nebo ne. Myslel jsem si to a
myslim. A vaZim si kazZdého drama-
tika a kazdého tvlrce, ktery dovede
dobry a zajimavy a poutavy pribéh
napsat. JenZe — a tady zacina ta po-
tiZ. Pribéh neni vSechno. Vypravéjte
pribéh Anny Kareninové nebo Ham-
leta, vyjde vam z toho prinejlepSim
néco malého a prizemniho. KdyZ si
vezme Spatny reZisér — at je to ama-
tér nebo profesiondl — hru a dba
jen o to, aby bylo srozumitelné, Ze
je to piib8h venkovského dévcete,
které se jmenuje MarySa a té se sta-
ne to a to... miZe udélat sluSné
predstaveni, ale neni to pravé diva-
delni uméni, posvécené néjakou vlast-
ni mysSlenkou. Neni tieba reZiséri
ani velkych interpretdi, mame-1i udé-
lat jen to, Ze pfevypravime ,,0 ¢em
hra je“. KaZda slu$nd hra je totiZ
vZdycky nejen o tom, Ze Hamlet pfi-
chdzi na hrad, kde spi jeho matka
s vrahem jeho otce a potom... je

to i hra o tom, pro¢ to je tak jak to
je. Pro¢ prichéazi a pro¢ déla to co
déla. Problém kaZdé hry je pravé po-
loZit si otdzku pro¢ je tento pribéh
pravé takovy a jaky ma vlastneé
smysl jej dnes hlediSti vypréavét.
Myslite, Ze nékoho zajima vyprave-
ni o néjakém princi, ktery kdysi kde-
si v Dansku bloudi po hradé&, potka-
va svou blaznivou sestricku, vSelija-
ké kralovy nohsledy a pritom vlast-
né nevi (nebo vi?) co ma délat. Ano,
to je otézkou tvircéiho pristupu: zjis-
tit kupfikladu, jestli Hamlet vi ¢i ne-
vi co mé& délat. Proto je moZné hrat
tuto hru — kdyZ jsme uZ zvolili ten-
to priklad — pokazdé jinak.

Le¢ k Hrubinovi.

Je to hra napsand jazykem basnika,
vyborného vypravéce, jako kdyby si
oteviel starou knihu a svym moud-
rym a krasnym jazykem nam pievy-
pravél osudy podle svych predstav.
Ale, uZ jsem to napsal, basnik zvité-
zil nad dramatikem. Zvitézila slova,
nikoli dramatické situace, pribéh, ni-
koli celek hry. Epika misty nici
prvky dramatu. Historicky ¢i historii
stylizovany prib&h drZi pevné na uz-
dé nové a nové vyznamné roviny,
které by sdm tento pribéh jisté byl
unesl. FrantiSek Hrubin se rozhodl,

7e ndm vypovi, co nosi v srdci, ¢im
byl uhranut z naSich d&jin, a je mu
jedno, bude-li se nam to zdat néjak
zvlast aktudlni,.¢i ne. Nam se to ale
zda velmi aktudlni a pravé proto by-
chom chtéli, aby tato aktualita méla
vice zakonitost dramatu a nebyla to
jen aktualita vytrZenych vét ¢i né-
kolika dialogt.

Kerr mél pravdu, pribéh je soli hry.
Kerr nemél pravdu, pribéh je jen prv-
ni patro vySkové budovy. Bajecny
bonmot? Nikoli! Pomérné nejedno-
duchy problém divadelni teorie. Ne-
jednoduchy proto, Ze — jako v3ech-
no v estetice — nelze jej zodpoveé-
dét jednou provzdy.

AZ budete hrat tuto Hrubinovu hru
— a budme béasnikovi vdécni za to,
Ze neutuchd jeho zijem o jeviSté —,
vzpomeiite si, Ze pri zkouSkach je
treba myslet i na tyto okolnosti. Ne-
budete-li hru hréat, vézte, Ze Gvaha
o tom, co je vlastné pribéh a jaky je
jeho vyznam v dramatu, je i dnes
docela zajimava. V' dobé&, kdy jinych
divadelnich otdzek neni pravé mé-
lais.
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DVACET LET DIVADELNIHO SOUBORU V USTI NAD LABEM

Na poéatku bylo slovo — ano, na pocatku Zavodniho
klubu ROH STZ — bylo divadlo.

Pred dvaceti lety, v roce 1948, vznikl v SeveroZeskych
tukovych zavedech (STZ) v Usti nad Labem zavedni
klub ROH. Jeho zaloZeni, na rozdil od ostatnich zavod-
nich klubii v republice, ma zcela zvlasini a ojedinélou
historii. Na potatkun této historie byla SVOBODNA DIVA-
DELNI SCENA, ochotnické divadio prvnich geskych oby-
vatel mésta Usti nad Labem — bhyvalé némecké prii-
myslové a mecenské basty severnich Cech.

V listepadu roku 1948, po p¥edbéZném jednani a po sou-
hlasu celozavodniho vyboru ROH STZ, piedloZilo tehdejsi
vedeni Svobodné divadelni secény navrh, aby byl cely
soubor pFeveden k Severoteskym tukovym zavodiim.
Navrh byl vétsinou ochotnikii pfijat — a tak vznikla
staronova divadelni scéna SEVEROTUK. Timto aktem se
stalo tistecké amatérské divadlo zakladnim kamenem,
prvnim krouZkem, kolem néhoZ se zatal tvoF¥it zavodni
klub.

Soubor Svobodné divadelni scény byl prvnim ochotnic-
kym divadlem, ktery opustil dobrovoiné spolkovou formu,
presel na zakladnu ROH a stal se prikopnikem pozdéj-
Siho hnuti p¥echodu divadelnich ochotnickych spolkii na
zakladnu spolecenskych organizaci. Ti, kiefi s pfFecho-
dem nesouhlasili, na znameni protestu ze souboru ode-
sli. Zistalo zdravé jadre. V kratkém €ase se soubor Se-
verotuku rozsifil o ¢etné pracovniky ze zavodu, o délni-
ky, nifedniky, téchniky, o mladeZ — a svou organizaci,
pracovnim elanem a uméleckymi fispgchy si ziskal sym-
patie i ostatnich milovnikii divadla. JiZ v prvnim roce
¢innesti se hlasili do socuboru dalSi adepti dramatického
umeéni nejen ze Stiekova, ale i z ostatnich méstskych
étvrti.

Soubor Severotuku si takto vytvoril poéetnou €lenskou
zakladnu. Mél tedy z ¢&eho vybirat nejtalentovanéjsi
ochotniky pro své odvazné inscenaéni plany, pro hry
s velkym obsazenim.

Byl to piedeviim Jan Drda a jeho HRATKY S CERTEM,
Cachovo DS 70 NEVYJIZDI, Tylovi KUTNOHORSTI HAVI-
RI a koneiné i William Shakespeare, jeho SEN NOCI
SVATOJANSKE. Po negbyéejném tspéchu kouzelné a
kiehké Noci svatojanské byly zafazeny do repertoaru
Severotuku dalsi velké, ndro&né a vypravné hry. Nasle-
doval Cachiiv DUCHCOVSKY VIADUKT, Jiraskiiv JAN RO-
HAC Z DUBE, Klicperiiv DIVOTVORNY KLOBOUK a cela
dlouha Fada dalSich inscenaci. S Cachovou reportazni
hreou DS 70 nevyjiZdi se soubor Severotuku zii¢astnil jako
jediny reprezentant tisteckého kraje celostaini prehlidky
LUT v roce 1949 — XII. Jiraskova Hronova.

O vystoupeni divadelniho souberu Severotuk v Hronové
napsal profesor A. M. Brousil:

Klad hereckého podani Usteckych tkvi v opravdovosti
jejich projevu...
Oceiiuji nadéjné schopnosti souboru, kitery miiZe jesté
mnoho vykonat...
Je to pfedevsim ¢istota, srozumitelnost a kultura jejich
jeviStni reéi...
Poctivou, obétavou a nezistnou pracovitosii, dobrovol-
nou kazni a koneéné i vybérem repertoaru pomahal soubor
Severotuku Si¥it v €eském pohrani¢i u novych osidlencii
nejen ceskou kulturu a dobré jméno svého matefského

Dopliikem k ¢€innosti divadelniho souboru byla pFede-
vsim loutkova scéna, ktera ve vlastnim stanku, obéta-
vosti loutka¥ii zFizeném a znamenité technicky vybave-
ném, hrala pro déti vypravné pohadky a pasma.

DUM DETSKE RADOSTI, nebot tak se novy stanek Thalie
jmenoval, se kaZzdym tydnem staval opravdovym domem
radosti malych divakii, napliiujicich do posledniho mista
jeho pékné hlediste.

Dalsim dopliikem souboru Severotuku bylo DIVADLO

POEZIE. Nékteri élenové divadelniho souboru se ve svém



volném &ase zabyvali uméleckym prednesem poezie a
prozy. Vystupovali p¥i nejriznéjSich akeich a p¥ileZitos-
tech v zavodnim klubu i mimo zavoi. A jednoho jarniho
dne si ¥Fekli, Ze by bylo dobré rozdélit se o svou radost
z poezie také s divadelnimi navStévniky, pokusit se in-
scenovat poezii a tak ji p¥ibliZit tém, kteri zatim nenasli
dost odvahy zagist se do verSi. Nastaly dny a tydny
premysleni, jak nejlépe a nejsrozumitelnéji divakim
poezii interpretovat, €im zacit, jakou formu zvolit. Tak
vzniklo prvni studijni predstaveni Divadla poezie v za¥i
1959 a po ném dalSich 21 premiér. Divadlo poezie v dobé
své intenzivni €innosti mélo Fadu vyznamnych fispéchi,
piedevSim v roce 1952, kdy se jako vitéz krajského kola
soutéze LUT dostalo na celostatni p¥ehlidku recitaénich
souborii a divadel poezie v Prostéjové. Zde se ve své
kategorii umistilo na €estném trfetim misté s pasmem
versii Stanislava Kostky Neumanna ZPEVY HNEVU I LAS-
KY. Divadlo poezie navazalo také mnoha pratelstvi s ées-
kymi i zahraniénimi basniky. NejvétSim uznanim prace Di-
vadla poezie bylo udé&leni krajské ceny rady SKNV.

Po zaniku loutkové scény Diim radosti osifel. Vhodnou
prestavbou byla jeho scéna rozsifena, upraveny herecké
Satny a hledisté, doplnén svételny park a dramatizaci
Tolstého romdnu ANNA KARENINA se oteviely brany sta-
ié amatérské scény. Byvaly Diim dé&tské radosti byl pie-
jmenovan na MALE DIVADLO. Stalo se tak 18. listopadu
1961.

Za dvacet let trvani souboru bylo nastudovano a ode-
hranec 55 premiér se stovkami repriz a zajezdii. Jen v ob-
dobi od zahajeni provozu Malého divadla odehral
soubor dvacet premiér, nekteré evropské a ¢s. (Frede-
rico Inclan: Julie umirda kaZdy den — Frantisek
Pavli¢ek: Raubif a jeho dité), 226 repriz a 104 zajezdy.
To znamena tisice hodin na zkouSkach a na pfedstave-
nich, stovky ujetych Kkilometrii na zajezdech, neustalé
ponocovani a rano nastup do prace ve své profesi...

K tomu je tf¥eba opravdové lasky k divadlu, obé&tavosti
a skromnosti. Obétava ¢innost souboru ve prospéch éeske-
ho amatérského divadla nebyla v minulosti vZdy chapa-
na s porozumeénim u zameéstnavatelii, a proto élenoveé sou-
boru museli byt vzorem pracovitosti a svédomitosti na
pracovistich, aby nezavdali p¥i¢inu k nevhodnym po-
znamkam, kritice, nebo dokonce k riznym sankcim a po-
hriizkam. Tuhle smutnou zkusenost maiji jisté i jiné ochot-
nické soubory. Je nutné na tomto misté se zadostiuéine-
nim konstatovat, Ze spoluprice zavodniho vyboru ROH
STZ s divadelnim souborem hyla vZdycky dobra, setka-
vala se se vzajemnym porozuménim a mohla by byt p¥i-
kladem.

Kolem zavodniho klubu se tvorily zdjmové krouzky a zno-
vu se rozpadavaly, prudce zazafFily jako meteor v hlu-
boké letni noci, stoupaly k zenitu a rozpadly se v nie.
Ziistaly jen vzpominky, par €lanki v novinach a vybledlé
fotografie. Takovym krouZkem byl soubor pisni a tancii.
Zazatil svym mladim, temperamentem svyeh taneii, lad-
nou krasou narodnich krojii. V divoekém rytmu &eskych
polek, ,Hornickon svathou®, dotantil soubor aZ do Pol-
ska, na celostatni pfehlidku do StraZnice a ze StraZmice
do Brna, kde mél takovy fispéch, Ze na p¥ani presidenta
A. Zapotockého se musel do Brna vratit a znovu vystu-
povat se svym programem.

Jak uz to byva, s odchodem nékolika nadSencii a organi-
zatorii ¢innost souborii slabne aZ zanikne docela.

Stejny osud postihl i znamenity shor tamburasii s tradici
sahajici aZ do roku 1916.

Jen amatérsky soubor Malého divadla jako dobre stavéna
lod na Siréem mofi prekonal vSechny zlé bou¥e, téZkosti,
umeélecké i erganizaéni krize a nep¥etrzité, plnyeh dva-
cet let hral doma v nevyhovujicim sale STZ, v budové

Snimky z &innosti tisteckého Malého divadla. — E. Cej-
chanova v komedii F. Inclana Julie umira kaZdy den




Snimky z dramatizace Anny Karenino-
vé v provedeni Malého divadla

statniho divadla i na zdjezdech po ,$irfch vlastech tes-
kyech*.

Je pozoruhodné, Ze v jeho kolektivu dosud aktivné pra-
cuji ¢tyfi jeho zakladajici &lenové a celd fada dalSich
divadelnikii, kteFi vstoupili do souborn ihned po jeho za-
loZeni. Soubor Malého divadla hraje pro malé i velké
divaky. V soutasné dobé vénuje pozornost piedevsim
mladym divakim vhodnym vybérem her a pohadek. Vzdyt
to drobné obecenstvo, tak vnimavé, citlivé a vdéiné, si
zaslouZi, aby se mu hralo stejné poetivé, s plnon umélec-
kou odpovédnosti, jako se hraje, nebo ma hrat, publi-
ku dospélému. Malé divadlo se tak vraci k tradicim by-
valého Domu détské radosti.

Zavodnimu klubu ziskal soubor Malého divadla mncho
uznani, €estnych cen a vyher a svym uméleckym poten-
cidlem i organizaci stoji pevné v ramei vvbranych, nej-
vyspélejSich amatérskych divadel v republice.

Je potéSujicim a dnes jiZ ojedin&lym zjevem, ¥e v diva-
delnim souboru pracuje mladeZ. Mladych zajemeii o spo-

lupraci v amatérském divadle je tolik, Ze muselo b§t za-
loZeno zvlaSini Studio mladjch. V tomto krouZku, v p¥i-
jemném a modern#& vybaveném divadelnim S—Kklubu, se
mladeZ schazi nejen k studiu, ale i k volnym zabavam a
hratkam pii kytare. Pod dozorem zkusenych aktérii Ma-
lého divadla vystupuje ve vlasinich inscenacich. V sou-
tasné dobé hraje pravidelné kaZdou stfedu hudebni wes-
tern kabaret ,Ruce vzhiiru, boys!“, ktery podie satirické
shirky versii a proz J. R. Picka upravil Jif¥i Hlavka s hud-
bou mimoFadné talentovaného mladého dsteckého kom-
ponisty Jana BeneSe. Tedy zase nova #s. premiéra.

V Malém divadle byl na p¥ani dsteckych $kol ziizen dé&t-
sky divadelni krouZek. Také do toho krouzku se p¥ihla-
silo tolik déti, Ze se mohli vybrat epravdu jen ti nejzani-
cenéjsi a nejtalentovanéjsi chlapci a dévéata. Studio je
vedeno élenkou Malého divadla, Evou Cejchanovou, no-
sitelkou zlaté medaile z Wolkrova Prostéjova, a drama-
turgem divadla, Ladislavem Antonym.

V Ffadach amatérskych divadelnikii se najde jen malo od-
padlikii, dezertérii, protoZe kdo jednou propadne divadiu,
je ztracen. I kdyZ se divadlo nékdy uzavie, ziistava
v gpusténych hereckych Satnach, na jevisti i v prazdném
hledisti lehounky opar vzruseni, napéti a opojeni.

V dlouhyeh tydnech namahavych zkousek se vytvoii
v kazdém souboru kolektiv lidi s védomim pospolitosti
ve vSem dobrém i zlém, kdyZ se viechno nedaii, kdyz se
musi prekonavat piekazky, kdyZ si soubor uvédomil, %e
divdika nezaujal, e nedosahl onoho spojeni s hledistém,
kdyZ nevycitil ono tajemné fluidum, které vychazi z je-
visté, z herecké price, jeZ se chvéje v atmosféie ve
chvili vyjimetné, slavné, tviiréi. Fluidum, jeZ spojuje her-
ce s checenstvem, hypnotizuje je a pouta do té miry, Ze
s nim Zije, dycha, e vlastné s hercem hraje. Herecky
kolektiv, zejména ochotnicky, nikdy nevi, kde, jak a &im
zvitézi, i kdy? méa nejlepsi dimysly, nejrozumnéjsi dvahy
a nejkrasnéjsi schopnosti. Divadelni dspéch je naprosto
nevypogitatelny.

Téch, ktefi maji viely vztah k uméni a kte¥i nebudou li-
tovat osobniho volna pro innost v divadelnim souboru,
bude vZdycky dost. Hlasi se mladi i &lenové, kteii jiZ
dlouho v souboru nehrali. Hlasi se, i kdyz védi, jak je
herecka prace narotna dusevn& i fyzicky. VyZaduje od
herce, aby se neustale zdokonaloval, aby svou praci bral
vazné, zodpovédné a s plnym zaujetim. Je to &innost vel-
mi sloZitd, v niZ hraje velkou roli trpélivost. Divade'ni
prace pohlti opravdu mnoho #asu, nejen ve zkougkach,
ale i v pfipravé role doma.

Casta nechut soustavné pracovat v nékterych ochotnic-
kych souborech vznika predevsim z toho, Ze &innost di-
vadelnich pracovnikii nenasla dosud plného ocenéni, Ze
je podceiiovéna. Jejich prace neni dosud povaZovdna za
rovnocennou s praci v jinych spoletenskjch organiza-
cich a nejEastéji se stavi do stejné roviny se soukromou
zabavon — zvla§tnim konitkem. V §ir§im okruhu by bylo
mozZno uvadét fadu diikazii o tom, Ze &innost v ochotnic-
kém souboru se nebere na védomi, %e Zije na okraji

- zZajmu,

Zavedni klub a jeho funkeiona¥i maji jeden ecil — dat
lidovému uméni a dobré zabavé po praci svou morilni
i hmotnou podporu k zabezpeteni jeho neruseného roz-
voje a dalSich iispéchii i v novych pedminkach politic-
kych a ekonomickych.
A prFani nakonec?
Na shledanou za dalSich dvacet let — na shledanou se
vSemi, ktefi dnesni amatérské divadlo tvo¥i a pro toto
divadlg Ziji. Necht je naSe teské ochotnické divadlo stile
Zive, at sili a roste, at pFinasi stdle nové a nové poznat-
ky a zaZzitky, at kvete krdasou umeéni!
Clenové souboru Malého divadla v Usti nad Labem i jeho
technicky personal, prosté vsichni divadelni pracovnici,
budou i nadéle pracovat jako pracovali aZ dosud, dale
budou vénovat vSechny své sily k dalSimu rozkvétu kras-
ného, povznasejicitho a nesmrielného ochetnického diva-
dla.

FRANTISEK RIHA
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ISTECKA ANNA KARENINA

Divadelni soubor zévodniho klubu
ROH STZ proZival svou druhou rene-
sanci, kdyZ se stéhoval z nevyhovu-
jiciho spoletenského sdlu do nové
ziizeného Malého divadla. Stalo se
tak 18. listopadu 1961 slavnostnim
predstavenim dramatizace slavného
Tolstého roménu Anna Karenina. Re-
%ii této néaro¢né inscenace prevzal
rezisér Frantiek Riha.

V divadelnim programu se reZisér
svétroval obecenstvu, pro¢ uvadi jako
prvni predstaveni v nové otevieném
divadle pravé dramatizaci dila nej-
vétsiho z ruskych klasiki:
,Prochdzime se sklenikem a s obdi-
vem pozorujeme, kolik krasy a mar-
nivosti vyplytvala pfiroda k okrésle-
ni Zivota, kolik odstinti barev a viini
zrodila v tom nddherném svété kveé-
tin. A prece jen jeden kvét mezi tisi-
cem kvétin nds uvede v lZas a do-
nuti nés, abychom se zastavili. Upou-
td nds na prvni pohled. Snad je to
orchidea nebo né&jaky zvl4a3tni druh
tuberosy. Citime jasng, Ze vSechna ta
ostatni krédsa kolem n&s néahle ze-
vSednéla a zSedla.

Tak asi plisobila Anna Kareninova
v lidském mraveniSti Moskvy a Petro-
hradu. Orchidea nebo tuberosa —
néco zvlastniho, ojedinélého.

Mé&lo postav ve svétové literatufe po-
skytne divadslnikovi tak bohatou
predlohu, jako tento vytvor genidlni-
ho a bezesporu nejvétSsiho psycholo-
ga a znalce lidské duSe, Lva Nikola-
jevice Tolstého. Velikost Anny Kare-
du, proti nemravné pretvarce, pokry-
tectvi a spolefenské 1Zi, proti nésili
a utisku lidské osobnosti, je protes-
tem proti tzkoprsému konzervativni-
mu nazirdani na postaveni Zeny
v burZoazni spolec¢nosti. Je protestem
proti kaZdému nésili a diktatu, proti
kiivddm, proti vnucovani a prosazo-
vani koncepci a ideji silngjsiho slab-
Simu.

K inscenaci Anny Kareninové jsem
pristoupil po dlouhém véahani nad
problematikou provedeni. Byl jsem
si v8dom velké zodpovédnosti. Pfe-
kazky uméleckého i technického ra-
zu se zdaly nepiekonatelné. Av3ak
Anna Kareninova se stala mou vasni,
utkvélou myslenkou, kterou jsem byl
pres vSechny pirekazky nucen reali-
zovat. Bylo mi jako malifi, kterého
uchvati a inspiruje kradsa okamZiku
k malovani velkého platna. Podlehl
jsem obdivu k dilu Tolstého, jeho ne-

smirn& rozsdhlé a pronikavé znalo-
sti 1idi, svéta, prostiedi, spole¢nosti.
KdyZ jsem nasel vhodnou interpretku
Anny Kareninové v talentované Dangé
Dvorédkové, nebylo k realizaci insce-
nace jiZz daleko.“ A tak se prologem
kniZete Oblonského poprvé rozeviela

opona v divadle, které od této chvi-
le neslo nad svym vchodem néazev
MALE DIVADLO.

Dramatizace Tolstého roménu Anna
Karenina se doc¢kala pétadvaceti rep-
riz., mj.
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tentokrat mirné rozechvélou va-
noc¢ni atmosférou, kterd je za dvefmi, jak se fik4, at se
nadm to 1ibi nebo nelibi.

Pro normalniho smrtelnika zaéinaji védnoce v druhé pil-
ce prosince. Pracovniky Vysilani pro déti a mladeZ vSak
jejich neodvratitelny kaZdoro¢ni prizrak zadind obchazet
v dubnu, kvétnu, nejpozdé€ji Cervnu, protoZe v dervenci

je uZ pozdg, v Cervenci uZ musi byt Hotové scénére, aby

se v zafl mohlo zaCit vyrabét.

Letos tomu tak je uZ po Sestndcté. Po Sestnacté proto, Ze
détské vysilani si 4. listopadu ve vsi tichosti a skromnosti
pripomneélo, Ze toho dne uplynulo prdvé patndct let od
chvile, kdy se prostfednictvim StEpanky Hanidincové po-
prvé usmdlo na své divaky. Takze Stépanka ma vlastné
zcela ojedinély rekord — ani jedny z t&ch televiznich
détskych vanoc se neobeSly bez ni, bez jeji pohddky a
jejiho usmeévu, ktery dnes uZ tak mnozi dospéli a vlastni-
mi détmi obdateni lidé budou mit navZdy pfed ofima jako
vSechno hezké, co preZivd z d&tstvi.

,»Na ty proni televizni vdnoce si vzpomindm hrozné rada.
Na vysildni, které tehdy pripravil [ifi Cirkl a reZiroval
Jindrich Poldk, i pak na cestu vlakem domi do Déc¢ina,
kam jsem pochopitelné prijela az po vSem, pozdé v noci,
kdy uz vsichni ostatni meli Stédry veder ddavno za sebou.
Ani v pozdéjsich letech nezbylo nikdy moc Casu na né-
jaké soukromé péstovdni vdanoéni ndlady — vysilalo se
Ziveé, takze posledni dny pred svdtky jsem béhala ze
zkoudSky do zkouSky a na nakupovdni ddrkii, peceni cu-
krovi a jiné vdnoéni nezbytnosti nebylo ani pomysleni.
Nejditv mé to trochu mrzelo, ale pak jsem si zvykla a
zacala jsem mit rdda tu péknou ndladu ve studiu, kde na
sebe vsichni byli nezvykle hodni, i pak ty cesty domii
kolem rozsvicenych oken, kde uZ ddvno zdrily Stromecé-
ky ... Doma si taky zvykli, takZe kdyZ jsme poprvé vy-
silali ze zdznamu a jd mohla byt na Stédry veéer doma,
ani jsem neméla co délat, jak uz to méli zavedené a za-
béhané beze mne...“

O préaci pro déti se Casto rika, Ze je dilezita, krasnd, ale
nevdécnad. Dospéli zahrnuji své idoly pozornosti mnohdy
az okazalou, popularita zpévaki, oblibenych herct, tele-
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viznich hlasatelfi a komentdtortt a dnes dokonce i nég-
kterych politiki roste k zavratnosti, jejich soukromi, z4-
liby a oblibend jidla se pretfasaji na strankach nejriznéj-
$ich magazind ... Co mohou misto toho vSeho nabidnout
Stgpance Hanicincové jeji detsti divaci?

,Rekla bych, %e prdce pro déti prind$i méné popularity
v tom béZném slova smyslu, ale o to vice ldsky. Déti mé
poklddaji za svého blizkého élovéka, a taky tak se mnou
jednaji. Dostdvdm pordd spoustu dopisi, které jsou dodnes
mym nejmilejs§im étenim. Nejsou to vZdycky jenom pro‘e-
vy ldsky a spokojenosti s tim, co déldm, nékdy se po mné
chtéji sluzby pravé toho druhu, jaké déti olekdvaji od
svych nejblizsich: abych odevzdala dopis pro pana Gotta
a vyprosila od ného fotografie, abych sehnala v Praze
tepldky, ale modré, protoZe hnédé jsou k dostdni vSude,
abych zakdzala v televizi fotbal a zavedla poiady nepri-
stupné dospélym divdkim ... Déti taky nejsou tak ne-
kriticke, jak se obecné soudi, ov§em v jejich kritice neni
ani stin zloby, Skodolibosti nebo chuti nékomu ublizit.
Pozvala jsem tFeba jednou dopisem nemocného chlapce,
aby se dival na nd$ novy porad, a on mi pak napsal,
abych se nezlobila, ale Ze to bylo spi§ pro bldznivé déti
— a néco na té jeho neumélé a upfimné kritice bylo.

Ovsem tahle upfimnost a divéra, kterou ke mné déti ma'i,
¢lovéka ohromné zavazuje a dokonce i svazuje — poradd
jsem pod kontrolou, i na ulici, na chaté, v divadle,v tram-
vaji musim byt tou Stépdnkou, kterou déti znaji z obra-
zovky, nesmim si dovolit nic, co by naruSilo predstavu,
kterou si o mné divdei vytvorili. Prdce pro déti md vSak

jesté jednu ohromnou vyhodu — mdm pofdd nové a noveé:

divdky, takZe snad se nemusim bdt toho, co tak trochu
prondsleduje mé kolegy, kteit délaji obdobnou prdci pro
dospélé, Ze se jednou omrzim a budu'muset odejit. Ne-
znamend to viak, e bych mohla donekoneéna opakovat
to, co se kdysi osvéddilo a libilo, dnesni desitileti kluci
a dévéata jsou o hodné jini neZ byly déti tého% véku
v dobé, kdy televize zadinala a byla vzdend.

D&ti jsou néroéngjsi, ddvno pry¢ jsou ty doby, kdy bvly
celé ¥tastné ienom proto, Ze se na obrazovce néco hyba-
lo. A této néarocénosti ie tfeba vyhov&t. i kdyZ ani tele-
vizni pracovnici nepoklddail za své idedlni divaky dé&ti,
které prosedf u televizorfi kaZdou volnou chvilku. Prévé
obdobi vénoc pociti tfhu dé&tsk§ch nérok vZdy nejmar-
kantné&ji.

,,Podet vdnodnich pofadil rok od roku roste — a pFesto
dostdvdme dasto dopisy. zeiména od roditl, Ze jsme déti
o svdtcich osidili. Tak tieba letos uvedeme v rozpéii de-
siti dnii celkem tFiapadesdt poradi, z toho dvaatficet
premiér. co? ie podet jisté vic ne% tictyhodny. Chtéla buch
aspori telegraficky pFipomenout ty nejdile%itéisi: na Stéd-
rj den odpoledne uvedeme premiéru Andersenova ,Kfe-
sadla® v televiznim zpracovdni M. Pavlika a v reZii L.
Ra@%i. 25. prosince Baarovu pohddku .Vo modrim ptdé-
kovi”“ v re%ii V. Jorddnové a Jilkovu hru ,0 Slune®niku,
Mésiéniku a Vétrniku® v nastudovdni souboru Divadla [i-
#tho Wolkra, v dal$ich dnech anglickou pohddku o Dicku
Whitingtonovi, détské opery ..Zvanivy slimei§ od |. Paue-
ra a Trojantv ,,Kolotod”, estradu se Strijékem [Jedlickou,
Mahenova ,,Prince Malitka', pak celou fadu filmi, z nichz
bych chtéla imenovat aspoit Hanibaliv film ,,Dédetek Ky-
lidn a id“ a Vo$mikiw ,,Tdto, seZeri §téné" za celou spous-
tu dalsich. Denné bude o vdnocich prdt détem dobrou
noc oblibeny Vedernidek, znovu se objevi populdrnt seridl
s Bellou a Sebastidnem, do vysildni pfFispéii svgm podi-
lem i brnénské, bratislavské a ostravské studio — prosté
snad to neprefenu, kdy% Feknu, Ze jsme navzdory velice
nepfiznivym a mimorddngm okolnostem udélali vSechno
pro to, aby vdnoce i v tomto neklidném a tragickém roce,
byly tim, &im maji byt: ostrivkem klidu a $tésti upro-
stied rozestvaného, utyraného svéta.”

male
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Nestdla jsem u kolébky divadelniho
souboru SEVEROTUKU, dne3ntho Malého
divadla v Usti nad Labem.

Prisla jsem, kdyZz mu byly dva roky
(v roce 1950). Prisla jsem,

abych byla pfi tom, kdyZ se déld
divadlo. Chtéla jsem svitit,

stavét kulisy, delat cokoliv —

jen byt pri tom! Zadinala jsem inspici.
A kdyZ jsem dostala svou prvni roli,
kdyZ jsem poprvé oteviela

divadelni text, zmocnila se mé
zdvrat. Dodnes se mé zmocriuje

pFi kaZdém prvonim ¢éteni nové role.
jako kdyZ vystoupi$ na lano
provazolezce, po kterém miiZe§

jit jen dopfedu. Krok za krokem,

pid po pidi, prekraduje$ uzliky

a zddrhele, balancuie§ mezi

virou a beznadéji. Kdy% se ti zdd,

%e u# nelze ddl, nékdo ti podd

ruku k dal§imu kroku do nezndma.

A znovu se pere§ — o kaZdé slovo,
o0 ka%dou vétu, o kaZdou nové
objevenou myslenku. O kaZdého &lovéka,
ktery t& pak bude v hledisti
poslouchat. Aby uvéril,

e mu nese$§ po té krkolomné cesté
kus srdce.

Aby uvéril . . !

Je to hazard! Je to prekrdsné
dobrodruzstvi . ..

Stokrdt, tisickrat se ptds —

md to vibec néjakou cenu?

Ma to smysl?

A kdyz myslis, Ze s poslednim
nadechnutim deéld$ ten posledni krok,
zjistiS, Ze neni posledni,

Ze zbyvd urazit jesté

velky kus cesty.

A tak to bude vzdycky!

Proto to md smysl. Proto ma smysl
znovu vykrodit a jit a hledat.

A znovu obnaZit srdce.

Je to prekrdsné

dobrodruzstvl.

Eva Cejchanovd
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[Ales Fuchs] Samuel Beckett aneb Hra, ktera sejmenuje Zivot

Beckettova nejslavngj$i a dnes uZ
klasickd hra Cekani na Godota mé-
la v praZském Divadle Na zabradli
premiéru teprve pred nékolika lety.
Jako ve vSem v posledni dobg&, méli
jsme F4dné zpoZdéni i pokud S$lo
o poznani dila Beckettova. Cekéani
na Godota totiZ vzniklo uZ pfed pat-
nécti lety, v dobg, kdy jsme je uved-
li u nés, byla uZ vlna takzvaného
absurdniho divadla v podstatd na
astupu.

Beckettovo dilo mé& ov3em pramélo
spoletného s médnimi vinami, ag-
koliv jednu z nich jist& ptinej-
mensim podnitilo. Beckett je hlubsi
a trvalejSi, m4 co f¥ict i dnes, kdy
uZ celkem absurdni dramatika vyder-
pala okruh existujicich otézek.

O Beckettovi bylo u nés napséno
dost. Zel, v&tSinou v dobég, kdy siiti
nejmoudiejsi museli pFipoustét pseu-
dootadzky typu: je Beckett pokrokovy
nebo reakéni? Nebo pfesn&ji — je
dekadent a slouha burZoazni tipad-
kové filosofie nebo neni?

Dnes uZ konetné vime, Ze takovymi
otdzkami neni moZné proniknout
k autorovi, jenZ z nitra svého &lo-
véCenstvi promlouvd o strachu ze
smrti, o konci lidského Ziti, o zou-
falém volani jedince po svém ,,ja“.

Beckett Fik&: ,Nejsem intelektuél,
jsem jen citlivost a vnimavost.*

Divék, ¢tend¥F, poslucha& bez hlubsi
zkuSenosti a prlipravy v uméni, bez
znalosti souvislosti moderniho umé-
ni, moZnd nepochopi z dila tohoto
umeélce nic. A ¢lovék netolerantnise
bude i zlobit, jaké nesmysly to autor
piSe. Ani j& nechci nikomu vnuco-
vat miné&ni, Ze Beckett je autor snad-
no dostupny a Ze je ve vSem v3udy
srozumitelny. Cekani na Godota vy-
volavalo kdysi u lidi stejné vrstvy
a podobnych spolecenskych katego-
rif naprosto protichidnd stanoviska.
Zadné umeélecké dilo nemfiZe splnit
vSechny poZadavky, které kazdy
z nas od uméleckého dila jisté ode-
kdva. Uméni je nepovinné. S auto-
rem, s nimZ si nerozumim, budu se
asi muset rozejit a bylo by celkem
spravné, abychom se pro to ani je-
den ani druhy na sebe nezlobili.

Pral bych si v3ak, alespoii za sebe,
abychom se pokusili na chvili Bec-
kettovi porozumét. Proc¢? Ze vseho
nejvic proto, Ze v tom jeho &asto
neurovnaném proudu vnit¥niho vé-
domi, tolik podobném stylu klasické
americké prozaicky Virginie Woolfo-
vé, zkratka Ze tam nékde uvnit¥
Beckettova dila je obsaZeno hlubo-
ké poselstvi. Poselstvi, na n&Z dnes-

ni ¢lovék neméd kdy nebo je dokon-
ce nechce slySet. Je to poselstvi ne-
romantické a nerétorické, je bolesti-
vé jako choroby, které ¢lovéka pro-
nésleduji... K ¢emu tedy jesté sly-
Set od umeéni to, co Elovéka suZuje
dnes a denné v Zivoté? Netroufdm
si na tu otdzku jednoznacné odpo-
védét, nebot si myslim, Ze je vlastnd
tak naivni, jako ty kdysi bihvijak
politicky proziravé otdzky. KaZdy
autor, snaZici se pochopit néco z to-
ho zazraku, ktery se nazyvd lidsky
Zivot, je podle mého soudu pokro-
kovy. Ten, ktery oslavuje lidské zro-
zeni, i ten, ktery medituje o lidském
konci. Nebot lidsky Zivot je v urdi-
tém smyslu hra, tragédie, vyplnéna
velkym mnoZstvim vystupti, gagd,
tkladt 1 dobrych skutkd. Hra, jejiZ
findle — bohuZel — zname...

Samuel Beckett Fadu svych drama-
tickych dé&l prosté nenazyvd jinak
neZz Hra, jindy zase Konee hry, Po-
sledni paska atakdéale. Poselstvi, kte-

ré Beckett prindSi, neni ani jedno-
znacné, ani jednoduché.

Dvé postavy z Cekani na Godota,
Didi a Pozzo, spolu ve hfe vedou ten-
to dialog —

Didi: Setkali jsme se v&era. Ne-
vzpominate si?

14
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Pozze: Nevzpomindm si, Ze bych
véera nékoho potkal. Ale zitra si
nevzpomenu, Ze jsem nékoho po-
tkal dnes. Tak se mnou nepocitej-
te, Ze vam néco objasnim.

Beckett ndm nic neobjasiiuje. Na-
opak, sdm se prizndvd v jedné své
proze: ,,Nikdy nemohu umlknout, ale
nedokazu odpovédét na otdzku, od-
kud jsem. Jediné jisté: jsem zde. Pro¢
vSak tady jsem? Kdo m& odekaval?‘

.Spisovatel Marcel Proust, jehoZ vliv

je Beckettovi také pripisovan, kdysi
veril, Ze literatura postupné sestupu-
je aZ na nejhlubsi dno k Cclovéku,
kde spoc¢ivd pravda, skutecny svét a
nas autenticky vjem. Francouzska
prozaicka a esejistka Nathalie Sar-
rautova dnes vSak pripomind, Ze Zad-
né takové ,nejhlubsi dno‘ neexistu-
je a Ze tedy neni pravda, Ze moder-
ni umeéni se vyviji pravé tim smé-
rem ,hloub&ji a hloubd&ji...” k nitru
élovéka. ..

Tyka se to i Becketta.

KaZdy velky tvlirce méa sviij okruh
otazek, svij pohled na svét Clovéka
a v tomto svété provadi své vyzku-
my. (Navic pak vSichni spisovatelé
nemuseji byt pFfece vyzkumniky!)
Sarrautovd naptriklad tvrdi, Ze dno,
jeZ odhalila Proustova analyza, byl
pouhy povrch. Povrch, pfedpoklada-
jici zase dalsi dno, které by zdolal
zase neékdo jiny.

Beckett pronikd v ¢lovEku velmi hlu-
boko, ale nepronika ,hloubgji ne#
feknéme Albee nebo Williams nebo
Génet, pronika prosté z jiné strany.
Ze svého vlastniho pohledu.

Jaky je to pohled?

NeZ se pokusime na tu otdzku odpo-
védét, poslechnéme si, co se pfed
Ctyrmi lety podarilo zachytit americ-
kému novindfi Johnu Gruenovi
v New York Herald Tribune pfi se-
tkdni s Beckettem. Byl to pry snad
vitbec prvni publikovany rozhovor
s timto mlcenlivym muZem:

Beckett byl vice neZ t¥i tydny ve
Spojenyech statech, kde se ziastnil
pfipravy i nataéeni filmu nazvaného
Projekt I. Napsal jeden ze tFi
scénafi k tomuto filmu. Iniciativu
ke vznikn dila dala zejména ame-
ricka firma Evergreen Theater. Film
se ma skladat ze t¥i ¢asti, kaZda
z nich ma sviij scénaf, ktery pise
jiny autor. BudiZ podotknuto, Ze au-
tory dvou dalSich &asti jsou Eugéne
Ionesco a anglicky dramatik Harold
Pinter. Film natac¢i znamy americky
divadelni reZisér Alan Schneider,

ktery spolupracoval uZ nékolikrét jak
s Becketiem, tak nap¥iklad s drama-
tikem Albeem, autorem hry Kdo-
pak by se Kafky bal?, kte-
rou uved! v New Yorku.

Nebylo lehké pof¥idit viibec rozhovor
s Beckettem a stejné se nakonec ne-
poda¥ilo ziskat néjaké podstatné od-
povédi od tohoto spise mléenlivého
muZe. Beckett ze sebe dobyva slova
jen s velkymi obtiZemi. Déla dojem
vychudlého a ustraSseného ptaka.
Ostie Fezany nos nahle p¥etina po-
matkanou tvar. Jasné modré oci svi-
ti jako diamanty granitového naram-
ku. Hlas, kterym Beckett mluvi, p¥i-
chazi jakoby zdalky. Je to hlas ne-
smély, jako kdyby se jeho majitel
bal vyslovit, co chce pravé Fiei. Rekl
mi: ,Nedovedu mluvit o své autor-
ské praeci, ponévadZ pracuji ve tmé.
Kdybych ji opustil, citil bych se jako
ovad, ktery odletél z koiiského oho-
nu ... Nedovedu stdt mimo svou pra-
ci, dovedu ji hodnotit jen kdyZ jsem
uvnit¥ .. ."

Ve filmu, o némZ vime, Ze v ném
bude hrat Buster Keaton a Ze to
bude tdajné komedie, ale becket-
tovského stylu, piijde asi o to, o co
jde ve vSech jeho dilech: byti je vni-
méani. Znamena to, Ze skutetnost
existuje jen diky naSemu vniméni.
Barva existuje jen potud, pokud ji
vidime, zvuk kdyZ ho sly$§ime, pohyb
jako néco, co jsme schopni postieh-
nout ... Nic neexistuje kromé& naseho
védomi a naSich smysli.

Tuto tezi, zndmoun z Berkeleye, roviji
Beckett ovSem po svém. Biskup Berke-
ley zbagatelizoval moZnost samopo-
znani. Beckett ndam podava piehled
starosti ¢lovéka, které, jak soudi ,,za-
tinaji jesté kdyZ je plodem v matef¥-
ském téle”. Beckett je toho mingni,
Ze si — jako mnoho lidi — uchoval
védomi i o tom, co poznal jako ne-
zrozeny plod: préazdnotu, ahsolutni
tmu, v niZ neni zvuku a pohybu.
Beckett Fika: ,Nejvétsim h¥ichem je
h¥ich narozeni.‘

Byva tasto jako spisovatel srovna-
vdn s Joycem nebo Kafkou. Ale sam
proti tomu energicky protestuje. Tam-
ti — ¥Fekl mi — tvorili na zakladé
maximalni informovanosti a byli
schopni vSe vyjad¥it. Beckett pry na-
opak popisuje prostor Zivota, ktery,
jak sam F¥ika, ,,unika poznani, je ne-
uspofadany a panuje v ném pocit
strachu a rezignace®.

KdyZ jsme pak spolu hovofili dal,
jmenoval skladatele Schoenberga a
malife Kandinského, kte¥i se podle
jeho minéni podobnym zpiisobem

uvolnili od ideje formy, vytvafejice
vlastni, zasifrovany jazyk, schopny
stvofit zaklad jakehosi nového sys-
tému forméalnich hodnot, o co pry vse
jemu, Beckettovi, viibec nejde...

Dal mi pak ekl doslova: , Nepisi leh-
ce, naopak, rok od roku je to stale
t8Z81 a t&zsi. Kazdé slove je jako
nepot¥ebné zavazadlo, obsahujici
mleni a nicotu.

Beckettovou devizou jako by byl De-
mokritiv aforismus: ,Nic je vic neZ
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nebyti.
V letech 1928 aZ 1930 poznal Beckett

Joyce, s nimZ spolupracoval v Pa¥FiZi.
Casto se ¥ikava, Ze byl jeho tajem-
nikem. Beckett mi na to fika: , Kdyby
tomu tak bylo, musel by mit Joyce
pF¥inejmensim pé&tadvacet tajemniki.
Vsichni jeho pfatelé mu poméhali
v dobg, kdy oslepl. Poméahal jsem mu
v mnoha drobnostech, éetl jsem mu
napfiklad kousky z kniZek, které by
ho ‘mohly zajimat. Pokud jde o jeho
vliv na mne, jisté je jen to, Ze jeho
p¥iklad mé nauéil pochopit, co je to

vlastné uméni.

e

Beckett je plivodem Ir. Narodil se
v roce 1906 v Dublinu. Studoval na
Trinity College a pak byl lektorem
anglitiny v PafiZi. To bylo nékdy
v letech 1928 aZ 29. Byl Zakem, vy-
znavatem a také znalcem dila spi-
sovatele Jamese Joyce, 0 némZ uZ
jako tiiadvacetilety publikoval vlast-
ni studii. Zadal psat anglicky, v Lon-
dyng také vySel — v roce 1938 —
jeho- prvni romédn Murphy. Ale poz-
d&ji se natolik naucil francouzsky, Ze
piSe sva dila ve francouzsting.P¥ed
vypuknutim druhé svétové valky se
usazuje natrvalo ve Francii a piSe
francouzsky — st¥idavé anglicky, aby
dilo, které napsal v jednom jazyce,
také sam prelozil do druhého.

Psal i basné a piSe dodnes Kkratké
utvary, jimZ prosté rika texty. Pfi-
pomeiime si alespoil nékteré tituly
jeho prozaickych dé&l, kterd do &eS-
tiny vesmés nebyla preloZena: v roce
1951 vychéazi francouzsky psany ro-
méan Moloy, v tomtéZ roce vychazi
Malone umira a o dva roky pozdé&ji
Nepojmenovatelny. V roce 1955 vy-
chéazeji Texty pro nie, které o jede-
nact let pozdéji, tedy v roce 1966
vychézeji v pomérné velkém nakladu
11 tisic vytiskd také u nés, v nakla-
datelstvi Odeon.

Znalci Beckettova prozaického dila
tvrdi, Ze jeho dramata jsou jen n&-



¢im navic. Divadelni kritika se na-
opak snazi vidét v Beckettovi zejmé-
na dramatika, kter§ roce 1953 svou
prvni hrou Cekani na Godota roz-
boufil hladinu svétové divadelni ve-
Fejnosti.

Po vzniku této hry cCtyri roky mlcel.
Ostatné nevynika tim, Ze by psal hru
za hrou. PiSe vétSinou nekonvencni
utvary, ptulhodinové ¢i hodinové dra-
matické texty, s nimiz si zpravidla
divadla nevédi rady.

V roce 1957 napsal Beckett text Ko-
nec hry a v tomtéZ roce rozhlasovou
hru tentokrat anglicky — All that
Fall. N4sleduje Posledni paska, Stast-
né dny, dalSi rozhlasovd hra, nazva-
na Popel zem¥elyeh, scénad k filmu,
televizni hra Pesly$, Joe, pantomima
— jak napsala kritika: ,,pfichodi a
odchodi* — nazvand Come and Go
a nékteré dalsi texty. Dodejme’ jesté,
Ze v uplynulém roce se Beckett p¥ed-
stavil jako divadelni reZisér své hry
Konec hry, uvedené také na zédpado-
berlinskych Berliner Festwochen
1967.

Samuel Beckett poznal nouzi, vi, co
je to Zit stranou svého vlastniho po-
koleni, které jeho tvorbu dlouho ne-
bralo na védomi. V roce 1967, para-
doxné rok po jeho Sedesatinach, vy-
Sel v Londyné sbornik nazvany Bee-
kett v Sedesati, jakdsi shirka oslav-
nych stati, mezi nimi zvlast vielé
vyznani anglického dramatika Harol-
da Pintera, napsané uZ v dobg, kdy
jeho pritel nebyl autorem hry Ce-
kani na Godota. Profesor John Flet-
cher piSe kniZku esejii  Beckettovi
a francouzsti i angli¢ti kritici pFispé-
li k oslavé Fadou pajant. ..

.Beckett je tedy slavny.

Je otazka, jestli vSichni ti, ktefi na-
dSené tleskaji jeho hréam, jim také ro-
zumeji?

Dejme vSak slovo kritikovi listu The
New York Times, jenZ pfed dvéma
lety napsal:

,Absurdni divadlo bylo zcela jisté —
alespoii do uréité miry — inspirova-
no filmem. Cocteau, Génet a Beckett
byli prece nadSenymi filmovymi di-
vaky. Antonin Artaud — jeden z prii-
kopnikii hnuti a zakladatel proslulé-
ho divadla hriizy — nejenZe hral ve
filmech, ale psal rovnéz védecke ese-
je o hlubokém surrealistickém vy-
znamu filmovych vytveri brat¥i Mar-
xii — napiiklad o Kachni po-
lévce, o Zvifatech — 1lha-
Fich atd. Sam pak hral napf¥iklad
Marata ve filmu Napoleon re-

Ziséra Abela Gance, hral mnicha —
pokusitele, ktery mami z déviete p¥i-
znani ke kacifstvi v Dreyerové V a §-
ni Jany z Arecu, nebo si na né-
ho vzpominame jake chodce, ktery se
pripoji k Zebrakiim v Pabstové Z e b-
rackeé opefte.

Cocteau, Ionesco a Génet psali uZ
pro film scénare a zda se, Ze ted je
Fada na Beckettovi, aby se podilel
na vytvareni absurdniho filmu. Jako
scenarista debutoval v roce 1965
stroze nazvanym dilkem Film. Je
to pétadvacetiminutova zaleZitost,
bez dialogii, reZirovana divadelnim
i filmovym reZisérem Alanem Schnei-
derem, hrana nedavno zesnulym Bus-
terem Keatonem v roli opuSténého,
jednookého ¢&lovéka, ktery ztraci
zrak naprosto. Dilo se setkalo — aZ
na malé vyjimky — s nesouhlasem
kritikii na benatském festivalu a ta-
ké v New Yorku a v Londyné byl
ohlas odbornikii spiSe zaporny.
K tnsudkiim kritikii se vSak Beckett
nikdy nevyslovuje ... Rika: Nikdy si
nestézuj, nikdy nic nevysvétluj a ni-
kdy se nehlas dobrovolng’ — to je
rada starych zkuSenych vojaki.”

Prvnich dvou rad se Beckett drZi ve-
lice pFisné, nestéZuje si a nevysvét-
luje, ale tu tFeti pFece jen porusuje.
Hlasi se totiZ dobrovolné znovu, ten-
tokrat s filmovou verzi nové hry, na-
zvané zase jen Kkratce Hra. Ve
francouzstiné se jmenuje Com é-
d i e, agkoliv klasifikace, Ze jde o ko-
medii, musi byt chapana hodné volné
a pokud moZno co nejironictéji.

O¢ jde? Je to dost téZké vyjadyit slo-
vy.

Toto podivné, strué¢né drama neklid-
né smrti miiZe byt p¥ihodnéji neZ
Po kremaci nazvano tFeba

O¢istec. TFi hlavy — manZela, je-

ho Zeny a jeho predstavené — se oh-
jevuji nad poh¥ebni urnou, ktera ob-
sahuje jejich télesné poziistatky. To
jsou jediné charaktery hry a kon-
fliktem je pokracovani tvrdych boji,
které mezi sebou vedli za svého Zi-
vota. Reflektor se v kratkych, rych-
Iych zabérech pohybuje od hlavy
k hlavé, tak jak tyte hlavy jedna po
druhé a jedna p¥es druhou miluvi
znovu o staré vzajemné nenavisti a
starych nedorozuménich. Malé detai-
trapeni propiijéuji dialogiim ¢asto
komicky nadech. Nenavist pieZila je-
jich Zivoty. Nestastna trojice ztéles-
fiuje vétné hadky a rekriminace, kte-
ré clovék dédi snad z pokoleni na
pokeleni. Smysl hry napovida, Ze

vsechny tyto spory budou urovnany
v kone&ném, prichazejicim znifeni,
v miru, kiery prekona vSechna nedo-
rozumeni.

Beckett svéFil natadeni své hry, zva-
né Hra, mladému reZiséru rumun-
ského piivodu Mariu Karmitzovi, byl
to kdysi asistent Jeana-Luca Godar-
da, pozdéji oblibenec spisovatelky
Marguerity Durasové.

Natateni Hry trvalo pouze deset
dni a promitani hotového snimku
trva asi piilhodiny. Beckett byl pfi-
tomen celému natageni. ReZisér Kar-
mitz o Beckettovi ¥ika: ,Myslim, Ze
béhem té doby nefekl vic neZ asi tak
piil tuctu slov. Nerad cokoli ¥ika, je
ostychavy a pravdépodobné si mysli,
Ze #lovék musi Fict opravdu néco dii-
lezitého, chee-li promluvit. Nékdy se
zda, e si sam pro sebe formuluje
néco, co by chtél vyjadrit, ale pak
se rozhodne, Ze to nestoji za to, aby
to vyslovil. Neni vSak ostychavy po-
kud jde o fotografovédni, o co méng
toho napovidal, o to vic zachytil
syym aparatem héhem nasSeho nata-
teni...”

Tajemstvi Beckettova dlouhodobého
a vytrvalého mléeni miiZze mit kofe-
ny v jeho obdivu k Jamesi Joyces-
vi, jehoZ byl pfitelem a Zakem. Joyce
jedenkrat varoval mladého spisova-
tele, aby nikdy nepsal ke svym kni-
ham pFedmluvu a nikdy neposkyto-
val interview. Joyce prohlasoval:
,Mate-li co Fiei, musi to byt ve va-
sem dile.

Co chce Beckett ¥iei, je v jeho kni-
héach, hrach a filmech.

> =

Jaky je tedy Beckettiiv pohled na
svet?

Anglicky filosof Berkeley kdysiredu-
koval existenci svéta na ryze sub-

jektivni poznani. Beckett k tomuto

poznani pridava jednak svou skepsi,
jednak se snaZi predevSim dopétrat
jevii dosud nepoznanych. Je skeptic-
ky, Ze by meél €lovék né&jakou jinou
nadéji, nez zemftit. Ale navzdory této
skepsi se ve svém dile pordad dokola
vZdy znovu a znovu vrha na Clové-
ka, jako kdyby chtél prozkoumat, je-
li to skutedné pravda, Ze Zivot je je-
nom to mezi narozenim a smrti.

Malif Paul Klee si kdysi do svého
deniku poznamenal: ,,Srdce, které ve
mn& bilo pro tento svét, dnes jiZ
malem vyhaslo. Témér jako by mym
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jedingm poutem s vécmi tohoto své-
ta byla pamgt..."

I Beckett ma-li néjakou viru —
pak je to vira v lidskou pamét, jejiZ
schopnosti sdm posunuje p¥ed hra-
nice zrozeni. Je presvédcen, Ze v lid-
ské paméti se uklada vic skutecnosti
a zkuSenosti, nez kolik ji ve skutec-
nosti existuje. Lidské védomi, nepfre-
trzité existujici v bdéni i ve snu,
tvori ramec Beckettovych dél. Cim
dal tim vic — v prozaickych textech
i hrach — opousti jakykoli naznak
logiky pribéhu a v jednom volném
toku, v romanech mnohdy bez inter-
punké&niho pferuSeni, nechdva pro-
nikat na scénu lavu svého védomi.
Jeho hrizyplné vize neskryvaji kon-
krétni metafory, kazdy obraz je mno-
hoznaény a jako béaseil schopny vel-
ké plisobnosti.

Jeho postavy nevytvareji ani charak-
tery ani nejsou nositeli urcitych kori-
krétnich  moralnich zéasad. Jejich lid-
ska zkuSenost je mnohdy redukova-

na na neékolik gest: cekani na néco,
tfeba na smrt, nebo na nékoho, kdo
se jmenuje Godot, coZ neni ani biih
ani andeél, nybrZ pravé jen Godot.
Voli si bizarni situace. V romanu
Murphy vozi divka svého nemocné-
ho dédecka na kocarku a zatim co
on si pousti na provazku draka, ona
shani klienty k pomilovani...V dra-
matu Konec hry jsou dvé postavy
v popelnicich, odkud obc¢as vedou
dialog ... KdyZ skonc¢i kalvarie hrdi-
nti ze hry Cekani na Godota,
lidi, ktefi se setkdvaji aniZz védi proc,
predepisuje Beckett v posledni rep-
lice pro Estragona a Vladimira ten-
to text:

Estragon: Tak jdem?

Vladimir: Natahni si kalhoty.
Estragon: Co?
Vladimir: Natahni si kalhoty.

Estragon: Abych si natahl kalho-
ty?

Vladimir: NA — tahni si kalhoty.

Estragon: Pravda. (Natahne si kal-
hoty. Ticho.)

Vladimir: Tak jdem?

Estragon: Jdem.
(Ztstanou nehybni)

,Jdem‘, ale ani se nepohnou. Stast-
né dny jsou paradoxné posledni dny
Zivota . ..

Beckett je dramatik prazdnoty. Siro-

§iréeho nekonecna nebyti. Hamm
v dramatu Konee hry to rika presne:
,...nekonetna prazdnota, Kkdyby

mrtvi v8ech veéku vstali, tak ji neza-
plni i

Beckett zmenSuje lidskou nadéji na
minimum, ale nikdy ¢lovéka neopus-
ti. ,,Za cely svlj Zivot jsem nepo-
tkal ¢lovéka — Tika Beckettiiv fran-
couzsky nakladatel — , ktery by mél
v sobé tolik Slechetnosti a pokory
pred Zivotem."

Beckett se neptd, je-li clovék dobry
nebo zly. Pta se na smysl hry, ktera
se jmenuje — Zivot.

TRIBUNKA KRITICKYCH RUKOPISU

BRNENSKA CINOHRA. ,Sdtecek z mlh*
Tristana Tzary je dokladem ad oculos
onoho rozvratu umelecké prdce, vyjdd-
fené hnutim dada, rozkladu o to trist-
néjsiho, ze z ného nedychd zacdtek Ce-
hosi nového ve stavu zrodu, ale dohni-
vdni poslednich vyhonki méstdckého
pauméni. Bylo by asi proti intencim sa-
motného autora hledati ideovou osu
uprostied ideové zméti pohlednicovych
obrazii, groteskné aranZovanjch meta-
for (jeZ konec koncu prece jen prozra-
zuji bdsnika), dramatickych persifldZi
v htrieich, na hlavu postavenygch situa-
ci a teorelickych vykladi hereckych
konferenciéri. Bdsnik chce odstranit
umélou skuteénost, vyvoldvanou az do-
sud vykony hercil, rezie a jevistniho vy-
tvarnika, a tuto tradiéni formu nahradi
divadlem obnaZenym, pit demZ bori ne-
toliko prehrady mezi scénou a zdkuli-
sim, ale i jevistém a hledistém. Tato
myslenka (dnes koneéné jiz zestarla),
piindsi pouze revoluci formy, nikoli ob-
sahu — nebo lépe: obsahu neni vibec,
kdyzté vSechen zdjem autoriv je upien
ku problémém formdlnim. Ceho timto
obnaZengm jevistém ziskdvd divdk, herec
a konec koncu i bdsnik sdam? Odstra-
fiuje tradiéni divadelni ilusivnost, broji
paradoxné proti meziaktnim prestdvkdm.
Proé? Ponévad% ,,prestdvky zabijeji di-
vadlo”. — Cili — zabijeji ilusi. Nahra-

suje snad tedy Tzara jednu ilusi druhou? -

V jeho ,,Sdtecku’ se nékolikrdte hovori
o pravdé a lZi a ¢lovék mimodék vzpo-
mind Pirandella, jenZ tu budoval dilo,
zatim co Tzara kdesi na jeho okrajich
glosuje. Neni nejpravdivéj§im pozndanim
ono, jez uéi, zZe slévdni a sluc¢ovdni rea-
lity a snu, skutetnosti a iluse, provddi
denné #ivot sdm? Ze scénou komedii a
tragédii je vSedni Zivot stejné jako je-
vis§té? Ze tato formdlni dadaistickd re-
voluce neni niéim, jeZto neskytd Zad-
nych vgvojovyech impulsit dramatické
species?

Brnénskd premiéra (6. cervna v Mést-
ském divadle) prinesla nékolik dobrych
rezijnich i hereckych momentd. P. V.
Simddek umistil simultdnni déjstvi vlast-
ntho ,,jevisté“ a hereckého zdkulisi na
scénu tak, Ze jevisté postavil na vyvy-
Sené leSeni, k némuz se vystupovalo po
schodech, dole pak u fady stolku se
herci pFipravovali na nasledujici vystu-
py. Spodni a horni édst stiidavé osvét-
lovdny, podle toho, kde se prdvé hralo.
Technicky persondl pfitomen na scéné.
Groteskni herecké poddni sprdvné, jezto
jediné moiné. Vyborny p. Urbdnek zvlas-
té v hamletovské scéné, dobry p. Baloun
(osadnik), pani Urbdnkovd a Boube-
lova.

K ,Sdteéku z mlh“, za jehoZ uvedeni

na brnénskou scénu jsme divadelni spra-
vé pres vytéené vady vdééni, pFipojena
,, Ldsky hra osudnd’ bratii Capki, toto
,Jdivadlo pro divadlo‘, jez lze nejlépe
hodnotit z hlediska vyvojového. Co pie-
vysuje tuto cenu dokumentdrni, tot pi-
vab a plynulost dikce, situaéni vtip a
schopnost vyvolati v praxi ilusi pres to,
Ze je soucasné teoreticky odmitdna.
I zde mél p. Simddek jako reZisér stast-
nou ruku, zvldsté v detailech, jeZ daly
celek jednotné slozeny. Herecky nad
jiné vynikl p. Klika jako Scaramouche
a potvrdil opétné, Ze v oboru komiky ma
skvélé vjyvojové moznosti. Panu Koldov-
skému (Gilles) prisel tentokrdt vhod
hlasovy prednes, jindy zardzejici uzkym
rejstiikem a p. Rabas (Trivalin) vyjadril
zdarile chvile pudového vzkypeéni. P. O.
Cermdk (Brighella) nezapadal tentokrd-
te do groteskniho rdmce hry a pi Krtic-
kovd (Isabella) prehanéla nemotornost
naivni holéicky.

Novd divadelni sprdva dala nam témito
hrami dalsi radostny piislib do budouc-
nosti. Do tradi¢éni zatuchliny zacdind ko- *
neéné otevienymi okny wvanouti evrop-
sky vitr.

C. Jerabek
Cestmir Jerabek (nar. 1893), brnénsky
basnik, dramatik, romanopisec a novelis-
ta, byl vervnim divadelnim recenzentem
Lidovych novin a Rozprav Aventina.
Oti$téna recenze je z Tribuny z 10. VI.
1925.
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CEMU SE

O Pa¥iZi se snilo a snit bude. A kaZdy, kdo ji navstivi
poprvé, dostane Sok. Ci spi§ — mél by dostat S0k, nehot
myty chtéji své. Je samozFejmé moZné silou viile ne-
podlehnout. M4 vSak tolik ndmahy smysl? VZdyf proti-
hodnota, spotivajici v post festovém vyzvednuti tohoto
pokusu, vede k neblahému konei. ,,UZ v kompaktatech
z roku 1435 bylo dohodnuto, Ze vSechny zjevné a smrtel-
né hi¥ichy maji byt potrestany.”

Nehledé na to, Ze liéit PaFiZ v jinjeh neZ znamgych bar-
vach hiichem opravdu je.

Dobra.

»VZdycky jsem touZila po prochazce boulogneskym lesi-
kem, po nebezpeci Pigalle, po porirétech z Montmariru,
po viini Elysejskych poli a majestatném tichu gerného
Notre Dame, vZdycky jsem si prala podejit Arc de Triom-
phe a vystoupit na Eiffelku, vohladit okna v Saint Cha-
pelle a kliku Sorbonny, aspoii z dalky pozdravit Sacré
Coeur a plivnout do Seiny. A poesedét v kavarni¢ce na rohu,
vytichat vSechny pecené kastany, opit se p¥inejmensim
burgundskym a potom tichounce podlehnout volani ne-
festna.“ A jest# mnoho jinych véci jsem si vidyecky pfala
a jesté po mnohém jsem vZdycky touZila. A majednou se
to vSechno splnilo. ;

Ale najednou jsem zase doma a nelZu, mluvim-li o p¥ani
podivat se nékdy do PafiZe, do mésta, ve kterém jako
bych nikdy nebyla. A posluchaéi znalecky pfrikyvuji
v domnéni, Ze hle jak tiZasny dojem zanechdva bajna
Pa¥iZ.

A jen ja sama vim, Ze to vSechno bylo trochu jinak.
Zezatatku ne — prSelo jako prsiva. Vitr od mo¥e brouz-
dal paFiZzskymi ulicemi jako brouzddva, lidé okolo se
usmivali. A ja jsem prochazela vyasfaltovanym boulognes-
kym lesikem, spi§ ze strany Zen neZ muZii pocitovala ne-
bezpeti Pigalle (kaZdé zastaveni pFed vykladem &i sad-
rovymi jezdkynémi na zdech noénich podnikii je posuzo-
vano jako konkurence), lidé okolo se usmivali. A ja jsem
pozorgvala hbité Stétce malifii a niZzky vystiihova&i pro-
fili na Montmartru (jak mnoho zidkaznikii, jejichZ hlavy
ohnaseji t¥i vlasy kiiZzem se pied dvouminutovym seze-
nim piil hediny peélivé gesalo!), pronikala jsem viini Ely-
sejskych poli, samoziejmé spolu se svymi svriky, zapa-
chajicimi diky tisiciim aut dodnes, v jiZ skoro bilém Not-
re Dame jsem se marné snaZila objevit jediny tichy kou-
tek, nebot nejen tlupy turistii, ale i tak zvané myti, &ili
zbélovani Pa¥iZe zpiisobovalo ,trochu neklidu, lidé oko-
ls se usmivali. Pak se mi béhem jednoho celého dopo-
ledne poda¥ilo p¥ejit nameésti Etoile, potaZmo podejit Arc
de Triomphe, nebot se tam kopalo a usmévavi Fidigi od-

INTERMEZZO RIiKA

mitali poustét chodee mezi vozidla, jezdici tentokrat spi¥
ficelné neZ zdvofile. Za zhruba 35 korun jsem vyjela na
Eiffelku, za mirnou pokutu pohladila okna v Saint Cha-
pelle a s velikym Stéstim utekla od kliky policii obsa-
zené Sorbonny. A lidé okolo se usmivali. Pozdravila jsem
Sacré Coeur, o némZ mé francouzsky priivodce, jinak
student mali¥iny, tak dlouho piesvédéoval, Ze je nejvét-
S§im architektonickym nevkusem PafiZe, aZ nezhylo, neZ
pfitakat, a do Seiny jsem plivla pravé kdyZ vyrazil sva-
tetni parnik. A lidé okolo se usmivali. Posedéla jsem
v kavarniéce na rohu, za coZ jsem pak misto ohé&da &i-
chala petené kaStany a prohliZela vinéty na lahvich bur-
gundského. Konetné hodinu pred navratem domi jsem
se nechala oslovit usmévavym Spanélem, ktery studuje
prava a celych deset dni myl nadobi v nasem hotylku.
Vypili jsme piil 1dhve koiiaku a vyplakali mofe slz. A lidé
okolo se usmivali. A jeSté mnohem vic jsem vidéla (Jean
Marais v titulni roli Shawova Pekelnika na scéné Theéatre
de Paris, nebo novy program Folie Berger, klasicky Cy-
rano v Commédie Francaise a zasklena Mona Lisa v Louv-
ru nejsou k zahozeni) a jeSté vic tuZeb se splnilo.

A presto nelZu, mluvim-li o p¥ani podivat se nékdy do
Pa¥iZe, do mésta, ve kterém jako bych nikdy nebyla.
Posluchaéi znalecky pFikyvuji v domnéni, Ze hle jak iZas-
ny dojem zanechava bajna Pariz.

A jen ja sama vim, Ze to vSechno bylo trochu jinak.

V kiné béZel v téch zafijovych dnech roku 1968 posledni
Slagr Jeanne Moreauové, zabaleny do obvyklych reklam
na bonbony a eskymo. A lidé se usmivali. Lidé v Pa¥iZi se
viitbec hodné usmivaji. D4 se ¥Fict, Ye a¥ bez chledu na
nepfijemnosti. Nebo taky proto, Ze nepfijemnosti je dob-
ré prekondavat rychle, bezpeéné a s gracii. Sympaticka
vlastnost. A pak najednou mezi reklamami a hlavnim
programem vyskogil titulek , Tanky v Praze” a héZel do-
kumentarni film o naSich srpnovych dnech. Da se Fiet,
Ze PafiZané se usmivaji bez ohledu na nepfijemnosti.
Nebo taky proto, Ze nep¥ijemnosti je dobré piekonavat

~rychle, bezpeéné a s gracii. Zvlasté pak ty, které se tlo-

véka osobné nedotykaji.

A tak se stalo, Ze na platné padali lidé, ho¥ely tanky a
visel obrovsky otaznik PROC. A nabité kino se divalo,
aby vzapéti nechalo dovzdychnout nékelik vzdechii a do-
vzlyknout nékolik vzlykii a usmivalo se svym nedotknu-
telnym smichem dal.

A protcZe vim, Ze je to sem z Prahy hodinu a piil cesty,
mluvim o p¥ani podivat se nékdy do PafiZe, de mésta,
které je Zivoucim mytem, ale ve kterém jako bych v téch
dnech radégji nebyla. LIDA ENGELOVA
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Pokusil jsem se odvratit ty, kdo jsou
naklonéni pranajamovym cvicenim,
zejména od takovych cvikii, ktere
predpisuji nasilné zadrZovani dechu
po vdechnuti vzduchu do plic. Po-
drobnéjsi studium i praktickeé zkous-
ky totiZ ukazujina to, Ze tento druh
praxe neni piivodni, nybrz byl vyvi-
nut jako nahrazka za ztracencu pra-
xi nenasilného proniknuti do proce-
su dechu a ,setrvani’ v ném.Ikdy%
praxe nasilné pranajamy miiZe byt
take dosti stara (nékteré poznamky
ve starsi buddhistické literatuie od-
mitaji podobnou praxi jako Skodli-
vou, takZe musela byt jiZ tehdy pro-
vozovana) a piesto, Ze v priithehu
staleti byla velmi zdokonalena, ne-
1ze poéitat s tim, Ze by ji bylo moz-
no prizpilisobit podminkam evropské-
ho zpiisocbu Zivota. Jako vSude jinde
i v joze dnes plati, Ze to, co je po-
kro¢ilejsi, co pFinasi pokrok, se musi
dit cilevédomeé, uvédomeéle a s jas-
nym pochopenim. Doba slepého na-
sledovani ugiteli viideii a nauk patii
minulosti.

V cvicenich, popsanych v p¥edcho-
zich t¢lancich, pokusil jsem se podat
navody, které mohou dovést zajemce
aZ na prah uskute¢néni oncho zvlast-
niho stavu ,setrvani” v dechu, kte-
ry splyva s hlubokym meditaénim
pono¥enim. TéhoZ eile vSak miiZe do-
sahnout i ten, kdo nechal stranou
celou pranajamu a vénoval se inten-
zivné dusevnim cvicéenim, kiera jsme
popsali v loiiském seridlu pod na-
zvem ,védomé pozorovani dechu”.
Toto duSevni cviteni ma tu vyhody,
e v ném neni nutno st¥idat cviky,
nybrz heodi se pro vSechny p¥FileZi-
tosti a pokrok v ném se projevuje
vice v oblasti duSevni. K vycviteni a
zjemnéni dechu aZ po uskuteénéni
,setrvani” v dechu zde dochazi sa-
mo sebou. Je to druhoiny nasledek
tohoto meditadniho cvicéeni.

Komu vSak se zdalo toto ecvigeni
p¥ilis ,,prazdné’ a nevydrZel u ného,
ten snad naSel u cvikii hathajogy a
u dechovych cvigeni konkrétnéjsi na-
plii, ktera mu umeZnila neziistat jen
pasivnim ¢étenafem knih a élanki
o joze, nybrZz vykreéit prakticky za
vys§im cilem vyvoje viastni osch-
nosti.

Popsana dechova cviéeni je treba
provadét stale, podle potieby a situa-
ce, a vracet se obas i k prvnim za-
¢atkiim a prochazet znovu a znovu
a pozorné jiz znamymi stadii cviceni.
Tak je mozZno napravovat p¥ipadny
piiliSny spéch p¥i prechazeni na no-
va cviceni, jak byla postupné zve-
Fejiiovana.

Jistym vyvrcholenim tohoto postupu
je cviteni zvané ,kévali®, coZ miZe-
me pieloZit jako ,,0svebozujici* nebo
,Zanechavajici dech.

Dosavadnimi cvitenimi jsou vSechny
nase organy, které jsou ziicasinény
na procesu dychani, znacné vyiréno-
vané. Plati to pro branici, pro pruz-

nost hrudnich svalii, poddajnost plic
i priichodnest dychacich cest, o kte-
ré se pravidelné starame. Také nase
mysl je jiZ schopna sledovat dech a
nedat si odvést pozornost jinam.

Toto vSe nam umoZiiuje prohloubit
dechovy proces a ,produsevnit” jej,
aZ s nim vice méné splyneme. P¥i
cvigeni upustime od jakychkoli pred-
stav, od jakékoli volni a mySlenka-
vé Cinnosti a vyloudime z procesu
dychani vesSkerou aktivitu. Dech mu-
si byt ponechan vyluéné sohé same-
mu. Z nasi strany tu ziistava pouze
otekavani a schopnost uvédomovat
si, co samo spontanné probiha. .

Timto zpiisobem dojde k tomu, Ze
naSe dychani se postupné nesmirné
zpomali a zjemni. Zjistime, Ze to
trva nesmirné dlouhon dobu — po-
da¥i-li se nam dostat se do zcela pa-
sivné bhdélého stavu — neZ viihec
zatneme vdechovat. Zatatek vdecho-
vani se nam ani nepodaii pFesné

. zjistit a shledame, Ze vdechujeme.

Proces vdechovani bude velmi jem-
ny, pomaly, sotva postiZitelny a bude
trvat velmi dlouho, neZ dosahne své-
ho vrcholu. Tento vrchol bude nena-
padny a nenasilny, i kdyZ p¥i tom
plice pojmou neobytejné mnoZstvi
vzduchu. Vdech tedy bude znatné
hlubeky. P¥i tom nam nebude moZno
presné urgit hranici, kdy je nadech-
nuti skonteno a kdy nastala spon-
tanni pFestavka s plnymi plicemi, ale
bez nasilnéhe zadrZeni.

Prestavka v dechu vlastné ani neni
spravné vyjadieni této zkuSenosti,
nebot v jistém smyslu proces dechu
pokragunje, ale jaksi ,uvniti‘. Tento
stav ovSem nelze tak hned objevit a
identifikovat, i kdyZ tu tF¥eba jiZ je.
Potrva to delSi ¢as, neZ se cvigici
v celé véci viibec vyzna. Ale v tomto
stadiu je v nas jiZ trpélivest natolik
vyvinuta, Ze vyékat, aZ se nam tyto
pochody samy objasni, nam jiZ ne-
bude ginit potiZe. :

Tato prestdvka v dechu bude nékdy
velmi dlouha a p¥i tom to bude pro
nas zeela prirozeny a prijemny stav.
Vydechnuti vSak miiZe nastat razem
a bude znamenat jisté p¥eirZeni ce-
lého tohoto jemného dechového a me-
ditagniho procesu. Zejména v prvnim
obdobi, kdy budeme prechédzet na
ecvik kévali, se nam miiZe tasto sta-
vat, e vydech nastane pomeérné na-
hle a silné&ji. Avsak po prvnim silnéj-
§im vydechnuti se proces vydechu
opét zklidni a zjemni a dokonéovat
jej budeme jiZ opét v onom rozpolo-
Zeni klidu, pasivity a bdélosti, sply-
vajici s dechem. Dech pak opét pre-
jde v prestavku, tentokrat s vyprazd-
nénymi plicemi, avSak proces dechu
jako takovy ani ted neustane. Bu-
deme mit stale pocit Kkontinuity
,,vnitiniho dechu‘. Tento stav miiZe
trvat dosti dlouho a opgt neznatelné
prejde ve fyzické vdechovani a cely
cyklus nastdva znovu.

Po delsi dob& praxe — nékdy neoce-
kavané i mnohem diive — se zméni

i zpiisob vydechevani natolik, Ze jiz
nebude pFipominat nahlé vypuSiéni
vzduchu z plic, nybrZ dech bude
proudit ven jemnym praminkem zvol-
na a dlouhe. Nutno také poéitat
s tim, Ze evidici zaZije dny nebo ob-
dobi, kdy mu celé cvic¢eni bude pro-
bihat nerusen& a spontanné, a jindy
opét bez zjistitelné p¥iciny bude ply-
nulost cviteni stdle v nekteré fazi
narusgvana. Jeding, co v tom miiZe-

“me délat je — nedélat nic. Pravidel-

neé cvicit s pasivni bdélosti a éekat,
aZ zvnitfiiujici a sjednoeujici proces
sam zatne fungovat.

Budeme-li si poginat takto, zjistime
jednou (nikoli p¥i cviceni, ale pf¥i
zpétné analyjze naSich zaZitki po
cviteni), Ze cely proces dechu, pozo-
rovani a meditace se jaksi stal sa-
mostatnym organismem, Kktery Zije
svym vlastnim Zivotem. My sami, tj.
cvitici, v ném jaksi nemame viibec
mista, jake bychom se zcela ztratili
ze scéeny. e to ustoupeni vypjaté ego-
centrické osobnosti svéta do pozadi,
do latence, je to odloZeni bi¥emene
ja, které nosime stdle v nasem ¢gin-
ném Zivoté ve svété na svych bed-
rech, a odpocivame si od ného jen
nékdy ve spanku, aniZz o tom vime.
Zde vsak veédomi ziistdva stale za-
chovéano a p¥esto tu neni Zadné ,,ja",
neni tu osobnost, napéti, chténi, kon-
flikt. Je tu jen plynuti, déni, neosob-
ni proces Zivota.

V tomto stadin ztracime daplné po-
jem o dechu a nevime, zda jesté vii-
bec probiha €i nikeli. Je to aplné
zastaveni aktivniho védomého proce-
su dychani, piFestoZe jsme prave
z jeho védomého procviéovani vysli.
Je to poncifeni do dechu, setrvani
v ném jakoZto v nejsubtilnéjsim
projevu Zivota.

Zdali je dech jakoZto fyziologicky
proces pritom zastaven ¢i nikeliv,
bylo by tieba zjistit pomoci pozoro-
vani druhou osobou, p¥ipadné po-
uzitim pristrojové registrace fyziolo-
gickyeh pochodii v téle. To je vSak
ikolem védeckého vyzkumu a nas
zde zajima subjektivni praxe. A ta
nam dava moznost zaZit takto p¥e-
chod o1 extrovertovaného - Zivota
osobnosti ve svété k vnitfnimu po-
noieni do proudu Zivota.

Tento dosaZeny stupeii je pak pevnou
zakladnou pro dalsi hluboké medi-
tatni (dhjanove) stupné. Kdybychom
chtdli umistit tento stupein do sche-
matu PatafidZaliho radZajogy, tedy
jsme tim p¥ekrotili stupeil pranaja-
my a uskutegnili plné ztaZeni pozor-
nosti ze smyslii dovniti¥ (pratjahara).
Pritom jsme pouZivali také prvki
koncentratnich (dharana) a dotkli
se i oblasti meditagnich (dhjana).
Uplné ,setrvani’’ v dechu po urditon
chvili ma v sobé dokonce jiz prvek
sjednoceni (samadhi). Propracovani
téchto dalSich stupiiii cilevédomym
cvitenim ovSem musi jeSté nasledo-
vat. Snad i o téchto dalSich krocich
budeme mit ¢asem p¥ileZitost psat.



ABECEDA

divadelnich divti a zazraku

Praktické navody, jak usporadati na
divadle rtzné efekty, zjevy atd.
Dle V. Sedlacka, umeélec. divadelniho
zavodu, Praha-Branik

SLOVOD UVODEM

Casto jest nam setkdvati se s mnohymi
pfekazkami. Setkava se s nimi kazdy.
U velkych divadel netfeba reZiséru la-
mati si hlavu s podobnymi problémy,
neb tam disponuje, rznymi p¥istroji,
elektrinou a pak jest mu hrackou rfizné
zjevy poradati.

Hiife jest reZiséru malému, reZiséru
mensich scén, kde nema po ruce niéeho.
Tu jest mu trfeba jiZ znati néco z fy-
ziky, chemie apod. Vzdor tomu, ale stoji
nékdy bezradné a bez pomoci, a& jedna
se 0 problém, ktery lze rozfesit, jak
sami zahy poznate, velmi snadno. NuZe!

B

bluditky — viz svatojanské musky
bublani .— bubldni potoka
Dp hrnce vody foukame plechovou
nalevkou (trychtyfem], vyslovujice pfi
tom: klu-klu-klu. ;
brumlani — brumlani Gerta
TaktéZ, ale vyslovujeme: bru-bru-bru.
bzudeni — bzudeni véely
Vezmeme do obou rukou listy knihy,
ponékud je rozevieme a foukajice do
nich, vyslovujeme: bzzz.
— bzuéeni mouchy
TotéZ, ale hlubS$im hlasem.

D

d8st — pleskot lijaku za kulisaml
Do velkého sita (Fitice) nasypeme ki-
lo hrachu a kyvame spirdlovite sitem.
Pfes draty prevalujici se hrach vyda-
vd zvuk pleskotu dests.
— dést skuteény

V soufitdch na strop& da se misa s vo-
dou, v niZ rozpusténo shodné mnoZstvi
pergitu sodnatého. Do vody hazime
kousky sodiku a vypary se vyvinujici
Zeneme priivanem nad jevists. Zde se
pary od soufitovych lamp zahfeji, sra-
z1 se a v podobé desté padaji na je-
visté. MoZno téZ pouZit chlorednan
draselny, ale voda musi byt viela.
U divadelnich spole¢nosti malych, ne
priliS bohatych, v hrdch ménd dile-

iit?ch vypomiiZeme si prost&: konév-
ou.

E

exploze — exploze parnfho stroje se sy-
kotem pary
Kde ma vybuch nastati, d4 se zamas-
kovati lihovy plamen. Silna rana v ta-
buli plechu, vystfel do plamene. Vsy-
peme Zelezné piliny, z toho vySlehne
plamen a jiskry. Druhd osoba zarovei
Soupe o sebe dvéma pivnimi tacky a
foukaje do nich vyslovuje: SSS. Na
Zhavé uhli se hodi kadidlo.

H

h¥imani — hiiméani blizké
Znazornime bud tdery na buben nebo
na harmoniu pfi vytaZeném espresio-
nu drzime v base klavesy C a H a
fortem zesilujeme. Uder hromu pak
ranou na tabuli plechu.

— hrimani vzdalené 7

Dvé kuZelkové koule nebo sokolské

velké cinky valime po podlaze proti
sobe!

houkani — houkani sovy
Houkame do plechové konve. Velmi
jednoduché.

hostina — hostina dabelska
V mnohych hrach maji Carodé&ji jisti
oheri. Jsou to kousky chleba nasakle
puncem a usta ma herec vyplachnuta
roztokem arabské gumy. Tato chrani
usta pred spalenim a hofici chiéb po
zavieni ust zhasne. P¥i nedostatku
punce nebo neni-li prosté zrovna punc
po ruce, mozno pouZit dostatecné pro-
centni vodky.

CH

chrochtani — chrochtani vepre
Na Fidky hfeben poloZime kus hed-
vabného papiru a poloZivSe rty na pa-
pir brucime, vyslovujice: chrr.

K

krupobiti -— vzdalené
Na buben sypeme zvysoka hrach.
— blizké
Na buben sypeme zvysoka broky (nej-
“lépe lovecké ¢. 3).
klapot — klapot mlyna
Velmi pfirozené znazornime, klepeme-
1i hiilkou mezi pFicky Zidle.
Krakonos — (od Plumlovské)
V tfetim jednani této hry pribéhnou
trpaslici a hraji na zvonky. Mnozi re-
Ziséfi daji jim zvonit na kovové zvon-
ky, z ¢ehoZ vznikne usi rvouci chaos
a neni slyseti slova vlastniho. Zvon-
ky ty jsou luéni zvonky, kvétiny, ji-
miZ trpaslici pohybuji. Za kulisami pak
jsou volné zavéSeny zvonky kovové,
v oktavé ladéné nebo cimbél, na coZ
nékdo melodii hraje.

M

mekot — mekot kozy :
Velmi pfirozen& se znazorni, meké&-
me-1i do bigotfonu.

miioukani — miloukani kocky
Détsky balének, tzv. frkacku, nafouk-
neme a zvuk jeji vypustime do vody.

mésic — meésic na nebi
Na zadni kulise mé se objeviti mésic.
Neni-li po ruce laterny magiky, roz-
lustime problém tento zpfisobem aZ
smésng jednoduchym. K lampé dame
malé kulaté zrcadélko, jehoZ reflexi
vrhneme na kulisu (tzv. zlaté praséat-
ko).

N

natahovani péra — natahovani péra
strojového
U strojfi, hodin, automatt apod., zné-
zornfme velmi pfirozené détskou feh-
tadkou, na jakou dé&ti o Velky patek
fehtaji.

0

oheii — téZ viz upélenf — ohnivé kned-
liky
Ohnivé knedliky jsou ndm nutny napf.
ve hfe ,,Bumbrlicek. Do litru vody
dame 200 gr fosforu. V jiné lahvi
1, 1 vody jest asi 9 gr kyseliny sir-
kové. KdyZ vlijeme prvni roztok do
druhého, lahev ucpeme zatkou, kterou
probiha rourka a zatfepeme tim, po-
¢nou vystupovati z 1dhve barevné stri-
ky. Jak Honza pri jidle lZici v hrnci
michd, vystupuji barevné koule, které
pak Honza chyta, ovSem marné.

— ohnivé ruce

Tyto zjevuji se v rfiznych hrach, ta-
haji za uS$i, kradou jidla apod. Do
éteru ddme 100 gr fosforu a vloZime

do toho rukavice, které za vlhka oblé
kdame. Ruka pak ve tmeé sviti. Scéna
se ovsem musi odehrati u kulis, aby
osoba manipulujici mohla byti skry
ta, nebo jest skryta pod stolem, jehoz
pokryvka saha az k zemi a jen vy-
stréenyma rukama hraje.

P

palba — palba kulometna
Tvrdou hiilkou prejedeme tlakem pfes
néjakou mfizku, nebo tzv. valchu na
pradlo.

— palba valecna
Jest nespravné a deéla velky hluk,
strili-li se skutecné. Nejlépe jest, tlu-
ceme-li dvéma rakoskami do polStare.
— palba bubnova

Tluteme rychle dvéma holema do za-
véseného koberce nebo kiiZe.

piskani — piskani vlaku
Piskame na duty kli¢ nebo na lahev
a zarovel tfeme dva pivni tacky o se-
be, vyslovujice p¥i tom: 888,

R — R

roztrZzeni — roztrzeni platna
Roztrhneme arch novinového papiru
a silnd do priitrhu pfi tom frkneme.

fehot — fehot koné
Do dfevéné konve vyslovujeme hlasi-
té: HITr.

rezani — fezani pilou o
Do plechové konve vyslovujeme: DIFT.
finkot — fFinkot rozbitého okna

Sklenéné stfepy nebo asi 10 1Zic dejme
do malého kose a v patficném oka-
mZiku tim o zem uhodme.

s — 8§

stékot — 3tékot psi
Jest nejprirozenégjsf, St€kame-ll do le-
penkové roury, bud kréatké nebo dlou-
hé, podle toho jakého psa hlas ma
zniti.” Zda-11 malého éi velkého.

T

tlukot — tlukot slavika
Obydejnou détskou pistalitkou, v niZ
jest hrasek (tremolo), foukame do
vody.

U

upaleni — viz téZ ohei

Na hranici stoji Hus. Mezi poleny jest
misty koudel namodena v lihu a Zhavé
dfevéné uhli. Kat zapali koudel a
pritom nenapadné shrabuje do uhlf
mezi poleny jiZ pfipravenou smiSeni-
nu silné davky kadidla s trochou cer-
veného bengalu. Jak zvedne se dym,
skloni Hus hlavu, shyba télo. kupfe-
du, zvolna klesd aZ za hranici zmizi
dplné. Jak se dym rozptyluje, postava
Husa se ztraci, coZ velmi efektné pd-
sobf.

v

voda — vodopéadu, jezu, feky hukot
Do sfta ddme hedvabny papir, na néjZ
nasypeme velké broky. Kolébame-li
sitem, pfevaluji se broky, vydavajice
hukot feky.

Z

zvonéni — zvonéni umirdcku nebo Kle-
kani -
Na sklenény poklop, jakého obchodni-
ci pouZivaji k prikryvani syra, klepe-
me dfevénou palickou.

— zvonéni na poplach

Dvé nebo tii kosy zavésime na pro-
vazky a klepeme do nich kouskem Ze-
leza. 3

zpév — zpév kosa
Nelze znazorniti jinak neZ na pikolu.
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REKLI LIDE OD DIVADLA

Remeslo bez uméni nemd rai-
son d’étre; je to mechanis-
mus fungujici naprdzdno; ale
uméni, zbavené iremesla, kte-
ré mu zarubuje silu a trvdni
— to je prchavy prizrak.

COPEAU

Na Jablonecku zahdjili v Fij-
nu diky okresni kulturni sprd-
vé 8koleni reziséri okresu,
které potrvd piul roku. Kazdy
mésic se sjizdi na dvacet
uchazeél do rekreacniho stie-
diska v Korenové, kde po tFi
dny pracuji. Na programu je
jednak vyuka zdkladu teorie
(prednasi dramaturg Divadla
S. K. Neumanna [ifi Flic¢ek),
jednak praktika — druhj lek-
tor S$koleni studuje s ucast-
niky Zeyerovu Starou historii
a pokousi se demonstrovat
nékteré fdze reZisérovy prd-
ce.

Krajsky metodik pro diva-
dlo a zndmy amatérsky funk-
ciondf Jan Vordéek nastoupil
od #ijna novindiskou profesi
v Jihoteské Pravdé.

Na Ttebiésku uvddéji soubory
bohaty repertodr k oslavam
50. wvyrodi nadi republiky.
V Moravskych Budéjovicich
hraji Capkovu Matku a na ja-
ro pripravuji novinku IT. Wil-
lise Bubny pomalu duni.
V Opatové uvddéji Lucernu,
v Jaromériicich Pani Marjanku,
v Hornim Ujezdé Samotu,
v Kajeticich pofad poezie.

Predseda Zdpadoslovenského
KNV odevzdal v Bratislavé
vyznamendni' Za zdsluhy o vy-
stavbu ' Fediteli Stdlé scény
v Trnavé R. Debndrikovi.

Divadelni soubor Bardéntki
v Karda$ové Redict opét za-
hdjil ¢innost a pripravuje Ta-
jovského Zensky zdkon.

Holbergitv Jeppe z vrdku mél
premiéru v RoZnové p. R, v
zdri. Pripravil divadelni sou-
bor Klub pracujicich.

DDT je ndzev nladého diva-
delniho kolektivu v Klatovech.
Toto Divadlo drimajicich ta-
lentii po premiéie hry ,Kra-
jina* pod Ripem' pFipravuje
opét novou piuvodni hru.

V Rokycanech a ve Znojmé
bylo na LSU zahdjeno vyuco-

vdni na literdrné dramatie-
kém oboru.

V #ijnu otevreli ve vystavni
sini Pasdz v Prerové vystavu
,,50 let amatérského divadla
v okrese Pierov‘.

Jirdskova Lucerna se objevu-
je velmi ¢asto v soucas-
ném ochotnickém repertodru.
V Petrovicich na Sedléansku
ji pripravili k 28. Fijnu.

Srdmkovo Léto nastudoval
dramaticky odbor Koldr pfFi
ZK ROH AZNP v Mladé Bo-
leslavi.

K 50. vgroéi pripravili v Sum-
perku Capkovu Véc Makropu-
los a chystaji se na Goldoni-
ho komedii Poprask na lagu-
né. V RoZnové p. R. oslavili
50. vyrocéi Tylovou Fidlovaé-
kou a v Kralupech usporddali
v listopadu k zaloZeni repub-
liky divadelni festival.

|
Divadelni soubor v Sdzavé,
jeden z nejlepsich soubori

Stfedodeského kraje, sehrdl
od r. 1950 35 premiér a 150
repriz.

Ve .Znojmé piipravili praktic-
ky dvoumésicni kurs pro re-
#iséry ochotnickych soubori.

Tylova Pani Marjdnka, matka
pluku a opereta Muziky, mu-
ziky je letosni repertodr
ochotniki v Pavlovicich na
Znojemsku, se kterym vystu-
pujt i v Ffadé obci na okrese.

Divadelni soubor Tyl v Dra-
hotudich na Pferovsku se vel-
mi sprdavné rozhodl vyvijet
— prdvé v této dobé — zvjle-
nou d&innost, opfenou o vhod-
ny repertodr a kvalitu insce-
naci, K 50. vyrocéi uvedl lite-

rdrni pdsmo ,Zemi krdsné,
zemi milované“ a program
pro déti a mldde%.

|

I v programu Studia mladych
v Nachodé doslo v diusledku
uddlosti k potiebné zméné re-
pertodru. Budou ddl reprizo-
vat Capka (Ldsky hra osud-
nd), doplnéného Havli¢ko-
vym Krdlem Ldvrou, a studu-
ji Jirdskova Pana [ohanese.

V listopadu uspoiddalo diva-
delni oddéleni UDLUT dvou-

dennt semind# vybranych me-
todickych pracovnikd z okre-
sig. Na programu byla drama-
turgie, prdce v soudasné Si-
tuact, spoluprdce s dobrovol-
ngmi organizacemi, priprava
soutézi a dinnost kulturnich
zafrizent. ;

Divadelni oddéleni Osvetové-
ho astavu v Bratislavé se
v poloviné Fijna seslo s diva-
del. odd. UDLUT. V rdmci no-
vého stdtoprdvniho uspordda-
ni se hovoiilo o uzsi spolu-
prdei v dalsich letech. Udast-
nici st vyménili ndzory nejen
na-smysl a formu divadelnich
souté%i v pristich letech, na
celostdtni i ndrodni akce, ale
projednali té% cely systém
dalst spoluprdce, vzdéldvact
akce, semindfe, vyménu a
spoluprdci na ediénich mate-
ridlech, zpisob zajistovdni za-
hraniénich styki, prdeci dob-
rovolnych aktivi a fekli si
spoleéné stanovisko i k part-
nerské spoluprdci s dobrovol-
ngmi organizacemi.

V zdvodnim klubu ROH Tesla
Pardubice byl v zdii opét za-
hdjen oblibeny sezénni cyk-
lus divadelnich pFedstaveni
pro malé divdky, ktefi kaz-
dou sobotu nebo nedéli uvidi
détské ¢i loutkové predstave-
ni. Maji zajisténo dokonce
za 9,— Ké&s predplatné, které
je prenosné.

V listopadu uspoiddali v Kra-
lupech na zavér divadelni
piehlidky II. okresni konfe-
renci divadelntki z delegdti
zvolenych na élenskych schi-
zich souborid. Na konferenci
byl zaloZen Vybor okresniho
sdruzeni divadelnich amatéri.

Co hraji na Mélnicku? V By-
Sicich Nebezpeény vék, v Kra-
lupech Stromy umiraje vsto-
je, mélnicky Vojan Grillpar-
zerovu hru More a ldska, No-
vé divadlo Mélntk Fidlovac-
ku. —

Clenové Okresntho vyboru
Svazu si vzali jmenovité na
starost  jednotlivé soubory

v okrese a pripravujt praktic-
ké Skoleni reZiséru.

V zdii zemtel dlouholety obe-
tavy ochotnicky herec a funk-
ciondr Vdclav Stejskal z Kra-
lup.

V listopadu se se8la pracov-

' ni skupina — diivéjsi dstied-

ni oborovd sekce pro divadlo
pri UDLUT — rozsifend o né-
které dalsi pracovniky : s. Bal-
binderovou z Chebu, s. Chy-

tila z Vyskova, s. Cerného
z Ostravy. Projednala ndvrh
koncepce 39. soutézniho [H a
jubilejniho 40. [H a za ucéasti
glenii Prozatim. vyboru SCDO
dalsi spoluprdci. Podrobné se
projedndval téz program za-
hraniénich zdjezdi naSich
soubori na prvni polovinu
pristiho roku.

K 50. vyro¢i piipravil OD v Ji-
&iné okresni prehlidku.V No-
vé Pace zhlédli divdci hry Je-
ji pastorkyné, Past na mysi a
Bild nemoc.

V Trebiei studuje Divadelni
krouzek ZK Zavodu G. Kli-
menta hru Voskovce a Weri-
cha Nebe na zemi. Premiéra
je v prosinci.

Meziokresnt prehlidky Vycho-
doseského kraje se konaji
v Trebechovicich p. 0., Cer-
veném Kostelci a Tynisti n.
Orlici.

22, #ijna byla v Divadle O. Sti-
bora v Olomouci v Trezii K,
Marka, na scéné S. Kovafika
a s hudbou V. Koldre premié-
ra nové adaptace Karafiato-
vych . Broucku. [ejim autorem
je Jifi Flicek. Protoze se do-
mnivdme, Ze se tato adaptace
miize stdt predmétem pozor-
nosti mnoha na$ich soubori,
budeme ji a jeji olomoucké
premiéie vénovat pozornost
v lednovém Ccisle nového roc-
niku ¢éasopisu.

Amatérskd scéna, roénik V.
[Ochotnické divadlo roénik
X1V.), ¢islo 12, prosinec 1968.
Vyddvd Ministerstvo kultury
a informact v nakladatelstvl
Orbis, n. p., Praha 2, Vino-
hradskd 46 — Redakce Ama-
térské scény a kepertodru
malé scény: [ifi Bene§ (ve-
douci redaktor), Pavel Bosek,
Marie Vasinkovd — Grafickd
gprava Valdemar Ungermann
— Technickd redakce J]ana
Zubikovd — Adresa redakce:
Praha 2, Vinohradskd trida 2,
telefon ¢&is. 221057. — Tiskne
Stdtnt tiskdrna, n. p., zdvod
2, Praha 2, Slezskd 13 —
Roz§ifuje Postovni novinovd
sluzba, informace o predplat-
ném poddvd a objedndvky
piijimd kaZdd poSta i doru-
&ovatel. — Cena jednotlivého
vytisku 3 Kés — Vychdzi jed-
nou . mésiéng — Toto &islo
mélo redakdnt uzdvérku
v Fijnu 1968.

© Nakladatelstvi Orbis, n. p.,
Praha 1968.
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DIVADLO NENI JEN V DIVADLE

V né&kolika pfedchozich ¢islech toho-
to Gasopisu jsme si na tomto misté
trochu svitili na podhoubi divadla,
na jeho nékteré okrajové projevy a
pak na divadlo kolem nés. Sledovali
jsme nékteré divadelni prvky v Zi-
voté a vidéli jsme podobnosti nebo
paralely s divadlem na jeviSti. Na
zaver tohoto malého exkursu si v8im-
néme téchta podobnosti nebo para-
lel ve spolecnosti Clovéka vyvojoveé
zpozdéného a pak u zvirat.

Némecka badatelka Eva Lipsova se
ve své knize Moudrost mezi ledem
a pralesem (Eva Lips, Weisheit zwi-
schen Eis und Urwald, Leipzig 1959)
zabyvd humorem pfirodnich nérodd.
To uZ je nepochybné vy33i, ne-li nej-
vy$8i ¢innost. Autorka nés tu sezna-
muje s riznymi projevy chovani, kte-
ré jsme zde nazvali divadelnim. Clo-
vék se tu vystavuje s néjakym proje-
vem, kterym se obraci ke svym dru-
hiim, a sice nikoliv obvyklymi sdélo-
vacimi prostfedky, nybrZz reci, mimi-
kou, gesty, odévem a jinymi, popfi-
padé téZ s pfedméty a se spolupra-
covniky, ktefi mu poméhaji ve hfe,
hraji na hudebni néstroje a tandi.
Casto jsou n&ktefi z tdinkujicich, ne-
bo vSichni maskovéani. A co se déje,
jaky je d&j? Tady jde o Cisté svéiskée
divadlo, nikoliv ritudlni. Komické na-
podobeni zndmych osob, jejich pohy-
bii, hlasu, odévu nebo napodobovéani
projevii zvifat a k tomu prajedno-
duchy déj. Tedy to nejjednodussi di-
vadlo. Lipsovd ukazuje na zajima-
vém materidlu, jak se takovi SaSko-
vé rodi, jak vystupuji z pocéatku so-
lové a pak s pomocniky, nejdfive pro
uzsi okruh, a pak, kdyZ uZ jsou uzna-
ni, jak vystupuji téZ v sousednich a
vzdalen&jSich vesnicich. Obstaravaji
zabavu, délaji primitivni divadlo, kte-
ré tu roste viditelné ze Zivota kolem.
Ale to jsme uZ hodné& pfeskoéili, my
jsme tu jen chté&li ukéazat, Ze diva-
delni prvky se vyskytujiv jinych pod-
minkéach, zde také, prosté vSude me-
zi lidmi na svété. Kniha Lipsové se
hemZi zajimavymi dokumenty k tezi,
Ze opravdu jen rozdilnost vyvojovych
podminek a Casovy handicap zpfiso-
buje urc¢ité rozdily mezi nami a jimi.
Celou S§ifi by bylo moZno sledovat
v rozsdhlé a nyni uZ velmi speciali-
zované literatufe o Zivoté t&chto na-
rodt. Za zminku vSak stoji, Ze ani
zde nemame za prokazano, Ze by ri-
tudlni projevy divadelni byly dfivéj-
81 neZ svétskeé.

I v chovani nékterych zvifat pozoru-
jeme prvky divadelnosti. Jsou to ty,
které jsou u prostého, funkéniho
chovéni, kterym je udrZovani Zivota
a rozmnozovani druhu, navic. U ero-
tického chovéani je to, pravda, nejcas-
t&jsi, ale neni to jen tam. Mame tu
na malych faktech potvrzeno, Ze tu
jde o paralelitu s vyvojem Cloveéka,
Ze tu jde o biosocidlni kontinuitu
v jinych podminkéach. Ospravedliiuje
to hypotézu, Ze tu jde o divadlo, Ze
tu méame pred sebou doklady jakého-
si prehistorického divadla, kterymz-
to stadiem clovék na svém vyvoji ta-
ké prosel. Neni zde ovSem feci o di-
vadelnim predstaveni, nybrz o diva-
delnich prvecich, o projevu divadel-
nosti.

Zastavme se trochu u erotického ¢i
sexudlniho Zivota zvifat. Nikoliv
u vSech druht se projevuje primoca-
fe, prostg, funkéné. U neékterych dru-
hii jsou erotické hry tak sloZité, Ze
by byly téZko, leda jen nésilng, zdi-
vodiiovdny jako ryze funkeni.

O tom nés poucuje klasickd kniha
W. Bolscheho Zivot lasky v pfirodé
(Cesky dr. A. Stary, 1935). Ukazuje
se tu uZitetnost studia vSeho toho
chovéani, které u lidi nazyvame sym-
bolickym, znakovym, a zde, ve Své-
t& zvirat, bychom je mohli nazvat nad-
funk&nim. Sociology, psychology a
socidlni psychology zde Ceka hodné
zajimavé prdace. Bude muset byto to
piesnéjsi a opatrnd, o€ silngji se
vnucuje srovnavani s lidskym chova-
nim. Nepochybné zde bude mit silné
slovo experiment, laborato¥ a velké

- mnozstvi materiédlu.

Ale uZ ted nelze u nékterych pro-
jevl zvifat upfit charakter hry, tre-
bas ve spojeni s erotickym chové-
nim. Tak Bolsche, kdyZ vyli¢il, jak si
australsky ptédk leméik (chlamydode-
ra) stavi a vyzdobi svatebni loubi
(Zivot lasky v prirodé I11/220) Fika:
Je ti volno vyhledati pro to oznace-
ni jaké ti libo, ale je to esteticky vy-
kon nemajici pranic spoleéného s ho-
lou uZitec¢nosti.—

Milostné hry tetFivkd jsou [(erotic-
kym) divadlem non plus ulira. Na

vétvich strom@ kolem turnajového
zdpasiSté sedi publikum, slepice, a
sleduji se zdjmem, kdo bude vitézem
utkani. A jejich p¥itomnost nepo-
chybn& ovliviiuje vykony bohatyri.
Jsou zde zastoupeny vSechny sloZky
jako v divadle uméleckém nebo

v ,,divadle’ kolem nds, v Zivoté. Ero-
tickd hra tu je ovSem po VEKy ne-
meénnd, kdezto ¢lovék se chova ero-
ticky podle spolecenské situace
v riznych dob&ch rhzné.

Jak uZ redeno, je tu nebezpeci mise-
ni pojm& ze dvou oblasti. Bude nut-
no postupovat maximalng objektiv-
ng, aby do badéani po piivodu divadla
bylo vneseno svétlo na stopy, ktere
jsou uloZeny pod mnoha vrstvami
i v dnesnim &lovéku. To by pFispélo
po diikladném studiu takovych pro-
jevit u narodt vyvojové zpozdénych,
k uzavieni kruhu o divadelnim cho-
vani (nebo o jeho stopach) v lid-
skych spole¢nostech rfiznych vyvo-
jovych stupiii a u zvirat.

Presng&jsi prace v3ak narazi hned na
podatku na velké nedostatky pojmo-
slovné. Jsou-li v nékterych nérod-
nich kulturdch uZ &astecné odstra-
nény, nejsou nakladné vysledky ko-
ordinovdny a prohlubovény, zpies-
nény, provérfeny mezindrodng. Ne-
existuje je$té mezindrodni divadelni
fed, narodni jsou je$té namnoze smé-
si nepresnosti. A déle: takovouto
praci uz nezmiZe jedinec. DalSi véd-
ni discipliny zde musi byt zastoupe-
ny prinejmensim stalou konzultaci,
kdyZ ne trvalou spolupraci v tymu.

Kruh se uzavira. Zatim volné. Na
ukézkach ze spolecnosti primitivlii a
na ukazkach ze svéta zvifat jsme si
ukéazali, Ze prvky divadelnosti jsou
i tam. Pfed tim jsme to sledovali
v na8i soucasné spolecnosti nepo-
meérné slozitéjsi co do socidlni inter-
akce, a konstatujeme, Ze ,divadlo”
se v néjaké podob& objevuje leckdes
v Zivodisné pirirodé, a Ze jeho sché-
ma, jeho princip: herec se svou akci
— publikum, je spoleény. I divadlo
umélecké, s uméleckym zamérem,
mé tento princip, ovSem zuSlechtény
staletimi vyvoje. Ale bohatstvi jeho
sloZek prichédzi ze Zivota a do Zivota
se zas v pozménéné podobé& vraci.

Chtgli jsme jen n&kolika mySlenkami
strudné ukédzat na prvky divadelnosti
jinde neZ na jevidti. Zivot je plny
,divadla®“. A bez toho by nebyl
plnym Zivotem. Je to soucést spole-
¢enské konvence. Bez toho by to by-
lo Casto hrubé narédzZeni na sebe. Po-
tencidlné prispivd také svym dilem
ke zkrasleni Zivota.

Tim nezastdvdme fanaticky pantea-
tralismus starSiho raZeni, ktery vidi
na kaZdém kroku divadlo, nybrz vi-
dime, Ze je divadelnosti v Zivoté
hodné a Ze jeji kofeny jdou velmi
hluboko.

KAREL KRATOCHVIL
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